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El gemeral Benedelkk.

El general austriaco Luis
de Benedek, cuyo retrato
damos en esta pagina, na-
ci6 en OEdenburg (Hungria)
en 1804, Benedek fuéquien
en 1846 reprimio la insur-
reccion de la Gallitzia. En
1847 sirvié en Italia y se
distinguié en las jornadas
de Mortara y de Novara. Es-
te general mandaba 60,000
ausiriacos en la batalla de
San Martino, que tuvo lu-
gar al otro lado de los cer-
ros, mientras los franceses
#anaban la batalla de Sol-
lerino. Hoy Benedek es ge-
neral en jefe del ejército.
austriaco en el Veneto.

Revista espanola.

T

Asuntos de conversacion., —
La paz y la prosperidad. —
Baile de Lrajes en el pala-
¢lo de los duques de Me-
dinaceli, — Comparsa del
Quijote, — Aranjuez. — El
Jal:div_: de la Isla y el del
Principe. — La vida que se
hace en el Real Sitio. —
Aniversario de la muerte
de Cervanles. — Funcion
religiosa y funcion teatral,
— Un aborto de la poesia.
-~ Teatros: comedias y zar-
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El. GENERAL BENEDEK.

o e —

zuelas nuevas. — Libros
— Cuentos y fabulas de
Hartzenbnsch. — Fabulas
de Agustin Prineipe. — Dos
epigramas del mismo. —
Promesas de libros y folle-
fos hispano-americanos., —
Una anécdota del lorero
Clchares.

Cuatro han sido este mes
los grandes acontecimien-
tosque han servido deasun-
fo a4 las conversaciones ma-
drilerias, el haile de trajes
enn el palacio de-los duques
de Medinaceli, la anexion
de la isla de Santo Domin-
20, las mananas y las tar-
des de Aranjuez, y la con-
memoracion de la muerte
del inmortal Cervantes.

Madrid se anima por
momentos y tiene aspira-
ciones de lo que es, de una
corte en foda regla. Mien-
tras que el municipio por
un lado se esmera en au-
mentar el ornato de las ca-
lles, la’ belleza de los pa-
seos, mientras que proyecta
honrar & algunos de los
personajes celebres de la
historia de Espana erigién-
doles estatuas, el pablico
queriendo mostrarse digno
t{Et estas mercedes, se es-
fuerza a su vez cn salir de
su acostumbrada apatia, v
no pueden imaginarse mis
queridos lectores america-
nos como ha cambiado de
poco tiempo a esla parte
la tisonomia de la corte
espanola. La aristocracia
ha inaugurado las gran-
des fiestas, los paseos osten-
tan un lujo que bajo otra
forma comienza a introdu-
cirse en los palacios, en las
casas; a la sombra de la
verdadera paz que disfru-
tamos, crece la confianza
publica y el comercio se
desarrolla, vy el pais pros-
pera, y la prosperidad ani-
ma los rostros y el alma, y
por eso nos hallamos con-
tentos todos... es decir, to-
dos no. Nosotros los que
escribimos para el publico
echamos de menos dos co-
sas : primero que no haya
editores en Espana que pu-
bliquen nuestros libros;
segundo, que si los publica-
mos en el extranjero , no
nos los deje entrar el go-
bierno ni en nuestra nacion
ni en las Anttlas. Figu-
raos por esto como esta-
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remos nosotros, que tanto para honra de nuestra patria
como para provecho de nuestro bolsillo— precigo es con-
fesar la verdad — deseariamos editores que diesen & luz
los imfinitos libros que escribiriamos con honra y pro-
wocho.

Pero es posible que en mi proxima crénica pueda de-
¢iros que el gobierno ha tendido & la elase de los eserifo-
res una mano amiga, y la alegria de que disfrutan las
demas clases & la sombra de la paz, se traslucird en
nuestros rostros 6 en nuestros eseritos.

i La paz! si supiérais lo que es la paz... pero si lo sa-
Iaeis porque la deseais, porque 4 gu gombrd se desarrolla
lla. industria, el comercio se engrandece, y la pros-
iperidad de las naciones llega & su mas alto grado de
apogeo. .

Hoy por hoy, lo que nuestra nacion lia conseguido,
el crédito que%a ganado con la reciente anexion espon-

inea de un pueblo laborioso, rico, anhelante de eivili-
zacion, y la esperanza que todos tienen de seguir cami-
nando por la senda emprendida hace algunos danos,
aumenta el bienestar de los habitantes, y el bienestar
produce esa dalegria, esa animacion de donde nacen los
sucesos; Jas ancedotas; la vida llena- de peripecias que
sirven al cronista para regalar & sus lectores noticias
agradables, |

El baile de trajes en el palacio de los duques de Medi-
naceli, ha sido una de esas fiestas que hacen época en la
sociedad de una corte. ..

Desde las once de la noche empezaron a acudir las
personas invitadas, 4 quienes recibian la duquesa y su
esposo, ella como reina de la funcion adornada con un
rico traje de sirena. -

"~ A las doce se presentd la comparsa de Don Quijole,
que fué indudablemente la que mas llamo la atencion.
Se componia de ocho sefioras y nueve caballeros. lLa du-
qquesa de Fernan-Nunez, con un vestido de terciopelo
vrosella y cuerpo de raso blanco bordado de oro y guar-
necido de brillantes, hacia de duquesa de la comparsa.
- La condesa de Vilches iba de Dorotea ; la marquesa de
Molins, de dona Clera; una de las senoritas de Gor, de
Lucinda ; la condesa de Sclafani y ofra de las senoritas
de Gor, de Duenas; la condesa de Castaneda de Altisido-
ra, y la seniorita de Roca, de Pastora Marcela, De duque,
iba el marqués de Bedmar; el brigadier de la Armada,
don Trinidad Garcia Quesada, caracterizaba perfecta-
mente & Don Quijote de la Mancha, y vestia una magni-
tica armadura de hierro; M. Nicolds, a Sancho Panza; el
duque de Fernan-Nunez iba de Don Fernando; los seno-
res Dameto y Loygorri, de cuadrilleros de la Santa Her -
mandad, v precedian la comparsa los senores Fernandez
Duran v Zavala, de puajes; el senor Alvarez de Toledo,
de Cardenio.

El buffet estuvo abierto toda la noche, y era verdade-
ramente admirable por la profusion de helados, dulces
¥y pastas de todas clases.

A las dos y media se abrié un magnifico comedor, en
el que se sirvio una espléndida cena, renovandose com-
pletamente la cena a las cinco y media de la manana.

A las seis se bail6 el cotillon’en una magnilica galeria
de cristales iluminada con luces de Bengala.

La dugiiesa ha querido conservar un recuerdo de esta
fiesta, v ha formado con los retratos de sus amigos en-
mascarados un precioso album, que ha llamado la aten-
cion en Paris, y del que los periodicos ilustrados de aqtie-
lla capital han publicado algunos, en felicisimos gra-
bados.

La corte reside en Aranjuez; queriendo daros cuenta
de lo que pasa en esta régia residencia, la he visitado
algunos dias.

El jardin de la Isla estd cerrado por las mafianas. Du-
rante este tiempo pasean en él el principe de Asturias y
la infanta Isabel. Las fuentes corren para distraer 4 los
augustos ninos, los que despues pasean por aguellas
extensas alamedas en preciosos caballitos coll elegarites
jamuas. Tambien SS. MM. acompaiian muchos dias a sus
queridos hijos, v entre tanto el jardin de la Isla, como
he dicho, estd cerrado, pero el del Principe se encuentra
Hﬁifrm 4 todas horas y muy concurrido en los dias apa-
ClLDIES.

Esta régia posesion, levantada en un extenso plano
y dividida por el caudaloso Tajo, revela un pensamiento
erandioso en el arquitecto que trazi aquellas calles euya
terminacion pierde la vista, cuyo efecto sorprende y con-
inueve & la vez; aquella ciudad magnifica de la natura-
leza, con su casa de Labrador, con sus glorietas, con sus
{fuentes monumentales, con sus altisiimos alamos, con
sus casitas blancas, con sus invernaderos y sus precio-
sas flores,

Confieso francamente que aquellas elevadas murallas
de follaje, aquel continuo murmullo del rio, aguel sono-
ro canto de los ruisenores, aquellas limpidas aguas de
los pequefios estanques, que retratan las copas de los
arboles y encierran en su seno millares de peces de va-
riados eolores; confieso que este cuadro a la vez animado
y tranquilo, sencillo y majestuoso, es a un tiempo la
obra del genio v de la diosa de los campos: alli se des-
ahoga y se oprime ¢l alma en un mismo instante, alli
se despierta la imagihacion, alli tiene la inspiracion tno
de sus mas espléndidos palacios. o 5

Si 4 estos encantos se reunen los de las jovenes hep-
mosas que con sus vestidos blancos y sus lindos, mos-
queteros hoy, ayer pamelas, sierapre sombreros pastori-
les, corren de un lado & otro, abandona | la compostura
de los salones para moverse con esa gracia, Col esa 1a-
turalidad que las embellece, v se entregan a una felici-
dad sin limites, que forma despues de los dias que han
vivido entre las fiores, el caudal de sus mas queridos re-
cuerdos; enfonces, hasta podemos comparar comn ull 0dsis
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el delicioso paseoque 08 he bosquejado, llamandole como
todos le llaman el del Principe.

En los dias que he estado en Aranjuez he pasado dos
O tres horas gozando de todos sus atractivos.

Por la tarde se halla casi siempre abierto el jardin de
la Isla, mas artistico que el anterior y al que circunda
el Tajo, formando & todo su alrededor una franja de

plata. Alli hay mas lujo, y para visilarle, se cambia de |

traje, se cuida mas de las pricticas sociales; alli hay la

seguridad de hallar & alguna de las elegantes y aristo- |

craticas damas, astros de los salones de Madrid.

A las siete tiene lugar la lista de los Ingenieros delan-
te de su cuartel; v mientras dura este acto, la banda
ejecuta brillantes piezas musicales. A este reclamo acu-
den los paseantes, y en elsitio mencionado se encuentra
el indice de casi todas las personas que habitan en Aran-
juez 6 que han pasado el dia en el Real Sitio.

Estas ligeras descripeiones os bastaran para formaros
una idea de la vida que se pasa en la residencia prima-
veral de nuestros reyes.

Volvamos a Madrid.

¢ Querreis sin duda que os dé algunas noticias tea-
trales? .

El acontecimiento del ivies — ya o8 lo he dicho al
principio — ha sido la conmemoracion de la muerte del
mmortal autor del Quijote.

Era el 23 de abril de 1616. La campana de Santa Ca-
talina zumbaba tristemente el toque de oraciones.

Aquel sonido melancilico, que bien podia pasar por
un toque de difuntos, llevaba su eco hasta una estancia
pobre y desmantelada, dende tenia lugar una escena ter-
riblemente desconsoladora.
~ Era en una casa de mediana apariencia, situada en la
calle de Leon esquina & la de Francos; en el piso alto del
editficio y en una sala de desnudas paredes, se veian tres
personas formando un grupo doloroso.

Cercando un humilde lecho, se hallaban una mujer,
aun joven y hermosa, v un sacerdote: la primera se
deshacia en llanto, arrodillada a los piés de la cama; el
segundo murmuraba una oracion en la cabecera: so-
bre el lécho se veia un anciano, en cuyo rostro pa-
lido y demacrado se leia todo un poetna de resignacion :
su frente, ancha y desembarazada, se extendia bajo una
cabellera plateada; de sus ojos macilentos y hundidos,
donde aun brillaba una chispa de extraordinaria vivaci-
dad, se desprendian dos lagrimas, y sus labios contrai-
dos, dibujaban una leve sonrisa de amargura.

Aquel anciano, que segun todas las tristes senales se
hallaba tan proximo a exhalar el Gltimo suspiro, era
Miguel de Cervantes Saavedra, que 4 la cansada edad de
69 anos, tocaba por fin en el para él tan deseado puerto
de su descanso, en el fin de ﬂn amargo, en el borde de
su sepulero, |

Un reguero de ligrimas habia mardado en la tierra
sus huellas ; pero la vida del genio comienza en su pro-
pia muerte.

Espana 1o es ya la tierra que vio morir de miseria
sin tenderle una mano amiga, 4 uno de los hombres
que mas lustre debian dar 4 su historia: el talento em-

ieza hoy & adquirir en ella el premio mierecido, 1os
aureles cifien el su mayor paite todas 148 sienes que
han sabido eofiquistarlos. Pof eso el notnbre de Cervan-
tes es hoy un poema de grandezas. |
- Eldia 23 de abtil de este ano, por la mafiana, se cele-
braron sus hotiras en la iglesia de religiosas Trinitarias

or la noche ge verificd su dpotecsis en el tettro del

rincipe, represetitandose tinga loa del sefior Hiartzen -
husch /o Hija de Uervantes, v 1 cotedia del sefior don
Ventura de la Vega, Don Quijote de la Mancha.

El objeto de la futicion y la merecidi fiaiha de los ai-
tores de las obrds que habian de representdrse, Hamo al
colizeo de la calle del Prineipe ud eotnictirrencia ntitne-
rosisitna v brillatite gite salio dltamdente satisfeclia. La
Hija de Cervantes tiene por ohjeto veveldr ¢l pensatiietito
filosofico, el ente moral & gue guigo dar {oria con su
(utjote ol priteipe de nuestros ingeniog; v el Unijote del
sefior Vega, es Loy, con las reformds gue en €l s¢ han
hecho, titta obra casi niieved & interesafitisitng. Ly funi-
ciom, (e termind con la apoteosis de Cervarites y Id lec-
tura de varias poesias de tinestros prittieros poetas, fuc
ent todo digna de su objeto, v hibilmente destinpenada
por todos los attores.

Las cogas mias sublimes tienen siempre su lido ridi-
culo, v el sigtilente soneto pentacrostico eruztdo, verda-
dero aborto de la poesia, lo probard; poriue su autor,
un vandalo de la literatura moderna, lo ha dado a luz
con motivo del aniversario de Cervantes. - |

Lo repito aqui para proporcionar a mis lectores un
rato de diversion.

SONETO.

=108  #brié las dlas intelectu<les,
ohlizdel ran Cetvantes precoN lucero,
Zotable =ectitud delurunido g ntero,
efisto, tuy »dmirado , & ien sobresules,
oviciones zobles =<reangelicales,
wublimeslindos conw eplos y ligero;
sgoribic  feliz  En todo verdaaero
mntusiastas
wiempre fiel z otdble <dlientemente ;
Sitalo muy mmxacto >l elegante,
sazotiido = amen bravo Zobletnentes

s driiitae = ot ispirada y =runfante,
oedon = ignel Cervantes =l eminerile :
»dios marudilo  poeta  conoonante.

Si mis lectores no se pierden en este laberinto de le- |

— es0 =0s de liberales; .

- - a—--—.-_...____‘___--.

tras y de barbarismos comprenderan que don José Estygs.
da (el autor) eminente cabeza, dedica d gran Cervantes gy
estupenda elucubracion.

Las obras teatrales que se han estrenado son: en g
Principe, Marchar contra la corriente, comedia en treg
actos bien dialogada y abundante de chistes; Antes g
que te cases... prueba que hacen del matrimonio pop
medio de un casamiento fingido un conde espaniol y ung
viuda francesa ; Genioy figura... comedia en un actg
urilgmal de una nueva escritora, dona Joaquina Garefa
Balmaseda; y Donde menos se piensa... pleza en un actg
tambien que ha agradado muchisimo. En Novedades ge
ha estrenado un drama, Pruebas humanas; y la mejop
noticia de todas es la de que el eminente literato don
Ventura de la Vega ha terminado su tragedia Julio (g
sar, obra de gran reputacion entre los amigos del autop
que la conocen.

En el teatro de la ¥arzuela se han puesto en escena
dos nuevas : Anarquia conyugal de Picon y Gaztambide
la Red de flores de Pedrosa y Caballero, y Una ning de
Camprodon y de Gaztanibide.

En el Circo he visto otras tres zarzuelas nuevas: el
Corneta, letra de Frontaura, Un humbre feliz, mondlogg
del mismo y migica de Arrieta, y Un ayo para el wino,
que mutib en la misma noche de su nacimiento.,

Se dice que Salas deseando proporeionar al pablico
madrilefio dtirdtite el verdno noches de grato solaz, se
halla en tratos con el baritono Ronconi a fin de que

_cante en el Teatro de Jovellanos Gperas en esparnol. La

primera que se pondrd en escena, si se firma el contrato,
sera el Barbero de Sevilla, con cuyo fin se esta traduciens
do el libreto al castellano.

Hmen abandonemos log teatros para octuparfios de los

o8,

Este meg ha habido un verdadero acontecimiento li-
terario. |

La literatura patria se ha enriquecido con una bellisi-
ma obra del sefior Hartzenbusch titulada Cuentos y fi-
bulas.

Los cuentos populares estan narrados con una gracia
v una naturalidad admirables, y no destruye la candi-
dez y la frescura del estilo la intencion moral y filoso-
fica que en cada uno de ellos ha sabido el autor ocultar
discretamente. Kl

La hermosura por castigo es, sin duda, el mas origital

fantastico de todos estos cuentos. El pensamiento de

ar la vista 4 un ser hermosisimo para que se admire
de cuanto hay de hermoso en el universo, sin que pue-
da hasta el fin de sus dias verse -y admirarse a sl pro-
pio, es de suma novedad y extraneza. La idea de que lo
vea todo en el espejo, menos su propia imagen, esta en
algunos cuentos alemanes ; pero en el euento espariol no
es esta idea, sino una consecuencia de otra mas grande
y original. El que este ser, que ni se ve ni se conoce,
sea una bellisima princesa; el que su desgracia nazca
de la admiracion que inspira, y que 1no puede compar-
tir, y del tormento de la curiosidad : el que logre verse
hacia el fin de sug afios en todos los sucesivos estados de
st existencia que se van rapidamente presentando en
iin espejo, y el que todos ignorasen el misterio de que
la princesa se desconocia, son circunstancias que dan al
cuento un caracter prodigioso y simbolico, que excita la
imaginacion y que mueve el entendimiento a perderse
€1 ensuenos poeticos.

El senor Hartzenbusch ha mezclado en otros cuentos,
como en €l de La novia de oro, con la propia inspiracion
y con las ereaciones de su fantasia, lo imaginado en
época renota por el pueblo y conservado por la tradi-
clon.

La novia de oro es probablemente una conseja 6 cuen-
to vulgar. La idea de la novia pequenita, ligera, aérea
easi, que se convierte en oro en cuainto la toman a cues-
tas sus amantes v los aplasta a todos con su peso, es ull
-deeir, es un cuento del vulgo, admirablemente referido
por el sefior Hartzenbuseh en lenguaje del siglo XV.

La reina sin nombre es mas que cuento, es una linda
novela historica, es un Ivanhoe en miniatura, Miriam la
trasquilada es una leyenda biblica, y la Locura contu-
yiusa 68 ih episodio de la vida de Cervantes, la tradicion
tie cuerita gue su hermanastra le tenia por loco cual-=
0 86 encerraba para escribir el Quijofe y se reia a cars
cd%atdﬂ_s tiientras le escribia, _

s fabiulas que dan tambien titulo & esta coleccion
sot1 cincuenta. No puedo menos de regalaros tres de las
mas cortas, dignas de ser tenidas en cuenta por su o=
raleja.

El, NIRO EN ALTO.

Trep6 sobre una silla, y arrogante
Un chiguillo grit6é : « Yo soy gigante.»
— Monuelo saltarin (dijo un anciano),
Baja y seras enano.

EL MUCHACHO Y LA VELA,

Dijo una vez 4 la encendida vela
Un chico de la escuela :
« Yo quiero, como ti, lucir un dia. »
La vela respondid : «La suerte mia
Solo es angustia y humo.
" Brillo, si; mas brillando me consamo. »

El, AGUILA Y EL CARACOL.

Vio en la eminente vova donde anida
El dguila real; que se le lleoa
Un torpe ecaracol de la honda vega,
Y exclama sorprendida : ——




e : —
« ;C6mo con ese andar tan perezoso
Tan arriba subiste & visitarme?
— Subi, sefiora, conteslé el haboso,
A fuerza de arrastrarme.»

El senor Hartzenbusch ha incluido ademas en la co-
Jeccion de que os hablo una comedia de ninos 6 para ni-
fios. La comedia esta dividida en dos actos, y tiene por
titulo El nino desobediente. En esta obra prueba el senor
Hartzenbusch su ingenio y disposicion para este género
de literatura, tan poco y tan inh4bilmente cultivado en
Espafia ; genero por cierto mas dificil y mas importante
de lo que el vulgo eree, y que en ofras naciones ha pro-
ducido y produce frutos ricos y deleitosos y hasta libros
clasicos, que han logrado y logran fama imperecedera,
como el Gulliver de Swift, los Cuentos de Perrault, los
de Andersen, los varios Robinsones, y otras novelas é
historias que suelen leer los hombres con no menos
gusto que 10s ninos, y que aficionan 4 estos desde pe-
quenuelos a la lectura y los llevan 4 formar una hiblio-
feca infantil; pues bien se puede afirmar que un nifio
aficionado en I'rancia & esta clase de libros halla bastan -
tes para formar una biblioteca de un par de cientos de
volumenes.

Tambien ha publicado don Miguel Agustin Principe
una coleccion de fabulas,

El sefior Principe ha publicado algunos epigramas
muy chistosos : entre ellos recuerdo dos que aunque an-
tiguos no por eso merecen menos ser citados. Helos aqui:

Iba un buque 4 naufragar,
Y el capitan ordend
Que se echase sin parar
Lo mas pesado & la mar,
Y uno & su esposa arrojo.
Tal atrocidad al ver,

$Qué haceis? dijo un camarada :
Y él respondié : pqué he de hacer?
Echar al mar mi mujer,

Que es mi ecarga mas pesada,

— s

Referia un portugués
Con hipérboles eternas
Haber cortado las piernas
A un fidalgo aragonés.
Uno, oyendo el lance osado,

Le dijo : ;y porqué no el euello?
Y él respondié : quise hacello;
Mas lo tenia cortado.

Alarcon va & publicar un libro de viajes titulado De
Madrid d Ndpoles, Murguia la Historia literaria de Ga-
licia ; Mesonero Romanos una obra que se titula Madrid
anecdaitico, y en el que siguiendo el antiguo plano de la
villa y corte refiere todos los recuerdos que encierran
las calles y las casas de Madrid; y entre los folletos que
ultimamente han visto la luz puedo citaros uno del se-
nor Ferrer de Couto: Cuestiones de Méjico, Venezuela y
América en general; y otro de don Jacinto Arbistur:
Relactones entre Espanc y los Estudos del Rio de la Plata.

Acaba de hacerse, y estd ya de venta en las princi-
pales librerias, una nueva edicion econdmica del Roman-
cero de la guerra de Africa, del senior Bustillo, «el ver-
dadero poema popular de aquella gloriosa campafia,»
como con razon le ha llamado un periédico extranjero.

La Espane ha comenzado 4 publicar una novela ori-
ginal espatiola intitulada Luisa de Valiflorido. Es la pri-
mnera obra de un joven y modesto escritor sevillano,
don Luis Escudero y Perosso.

De real Orden ha sido aprobada como obra de texto
para la clase de lectura de las escuelas de primera ense-
nanza el libro titulado el Camino de los Santos ; eoleceion
de pensamientos, preceptos y consejos, traducido por una
senora, é impreso en Madrid en el corriente ario.

La compafia ecuestre y gimndstica ha empezado 4
dar funciones en el Circo de Recoletos; se ha abierto un
cafeé cantante como los de Paris, y en el Teatro Real,
Carrion y la Lagrange llaman una nuinercsa concti-
rencia.

Para concluir os referiré una anéedota de nuestro cé-
lebre torero Giichares, que esta siendo el héroe & la mo-

en Lishoa.

Cuchares, acompaiiado de uni gentio infnenso, fué &
€scoger los toros 4 las riberas del Tajo, ¥ queriendo cotii-
pPlacer & 1os que le acomparfiabati, se puso & capear 4 un
novillo que & pocos instantes se hallaba ya en el suelo.
_,—No haria Vd. eso con un tore gue yo tengo, dijo 4
Clichares el mayoral de la ganaderia de Rafael.

— (Donde esta? pregunto el torero.

— Alli le tiene Vd. ‘

En efecto, el toro era bravisimo y corpulento.

- Guchares pidié una manta y llamo al toro. |

A los tres minutos, el toro estaba en tierra; y Cacha-
Ies, sentado sobre él, bebié un vaso dé agua, encendio
un cigarro y echié al hocico del toro dos bocanadas de
humo.

Los portugueses ue cuentan esto; sabrin si es una
galga, como ellos lainan & lo que nosetros llatiamos
una bola,

Ivan ot MADRID,
Madrid 30 de alril de 1861.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
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El pez.

Un Bececillo ligero
Por el mar iba saltando,
Cnando vi6é sobre él nadando
Un pedacillo de pan.
Quiso comerlo al instante,
Pero su madre le dijo:
—"No comas, no comas, hijo,
Mira que & pescarte van.
Desoyendo la advertencia
Al alimento se lanza,
Y tras una hebra de tanza
Dej6 el pececillo al mar.
Y al verle entonces la madre,
Dijo con dolor profundo :
— jTanto aqui como en-el mundo,
Cuéntos se dejan pesecar!
Josg C. BRUNO.

En el albam
DE UNA NINA DE QUINCE ANOS.

Es tu corazon muy niiio
Y puro como el de un fngel,
La flor de tus ilusiones
Con tus pensamiéntos nace.
Haz que su color conserve
Y que su perfume guarde,
Y siun corazon la hiesa,
Qué con su amor 1o te engifie:
No las lisonjas escuches
Aunque 4 tu candor halaguen;
Que el aire seca las flores

Y son las lisonjas aire. L
Evuitno BUSTILLO.

Costumbres orientales.
EL PARNASO DOMESTIOO.

 En Damasco hice estrecha amistad con un famoso bar-
do de Oriente. | )

Aquella hermosa ciudad, célebre en toda el Asia por
st grandioso esplendor, es [ casa, de catnpo _de&,lus bran-
des, la residencia de los ricos y el paraiso de los poetas
musulmanes.

Con estos tres titulos contaba Elim-Sofi, ingenio re-
nombrado por sus cuenios arabes y fantasticas leyendas
en prosa, las mas & proposito para que las odaliscas pa-
sen entretenidas sus horas de ocio en el harem ; cisne
cuyos melodiosos versos hacen hoy las delicias de la no-
bleza en la covte del shah. |

Elim, poeta joven, rico y hermoso, llevaba en su fren-
te las tres coronas de la vida feliz.

Dos veces habia atravesado Oriente viajando por via-
jar sin saber & donde. _

Cuando un pueblo 6 sitio le agradaba, alquilaba una
casa O plantaba su tienda, y alli permanecia hasta sa-
horear su encanto como se apura el licor de una copa.
Luego volyia & su_interminable viaje, marchando mas
lejos, mucho mas lejos.

Damasco le habia detenido con sus sombras y sus
aguas : viviaen el barrio de los judios cerca del conven-
to, en el palacio de un sherif armenio que acababa de
morir, morada digna de abrigar los suenos de un ca-
lifa.

La casa de Elim se alzaba sobre rientes campinas, y
las ardientes arenas del desierto cerraban su horizonte
con una frontera de oro. _

El Coran no permite la representacion de seres tri:
vientes; por eso la fantasia oriental se encierra por si
misma en limites mas estrechos que el artista europeo.
Con todo, su ingertiosa diversidad saca el partido posi-
ble de las cosas que le son licitas.

El paisaje, falto de perspectiva, carece del encanto
Gue se respira en las composiciones de nuestros pinto-
168 3 pero’ poseen ellos el ornamento propiamente dicho
hasta los (1ltimos perfiles. |

_El exteriof de las casas esta pintado con el mismo es-
fefo que un cuadro. Eit ningun pais se ven las lineas
tirddas con mas elegdaricia y gracia en los contornos: las
paralelas se persiguen en sus.intinitos drtesonados ; las
clirvas se separan y 8¢ encuentran en undedalo de fi-
gurds cuya brillante simetria deslumbra. Estos colores
serian extremadamenite mas vivos bajo el encapotado
cielo de nuestro sombrio Occidente; pero bajo la rever-
herdeion de esta luz de Oriente nada parece brillante.
Tarto en el exterior como en el interior usan de las tin-
tas vivas v degradadas con habilidad. Estas casas son
verdaderos modelos de buen gtisto en sus barbaros es-
plendores berberiscos. : ‘ _

Apenas pueden dar idea de esta magnificeneia los pa-
lacios reales de Europa. .

La plata cincelada y el moldeado oro en largos dibu~
jos sobre cristales azogados, visten las paredes de las ha-
hitationes de recibir. Gigantescos pilares sobre los [}ue
e unen log aitesonados, dan dl techo un aspeeto tan
particular; qiie se asemeja bastante a los grandes salo-
ries de los castillos de la edad media. * |

A medida que uno va aproximandose al Norte de Si-

| rid, se abanidoha mas y mas el uso de las hovedas : se
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podriany’sobreponer tres habitaciones europeas en un
salon de Damasco.

Las'cAmaras para dormir estin divididas en dos par-
tes : la una dos piés mas alta que la otra consagrada al
lecho y al divan : esti resguardada del sol por 1nas es-
terdas y ricos tapices de Persia de hermosos colores. La
otra esti pavimentada de moshicos, y por todo adorno
tiene una fuente euyo chorro, que cae formando lindi-
sitds cascadas, no se para de dia ni de noche, acompa-
fando con su murmullo las ilusiones de la siesta 0 los
stiefios nocturnos.

En los salones, la eleganeia del adorno oscurece quiza
el exceso que pudiera haber en la riqueza. A los crista-
les, dl oro, a la plata, suceden en 6rden habil de exqui-
sito gusto los marmoles de colores, las piedras preciosas
y el nacar. :

~ Pequenas vidrieras de opacos eristales se ven coloca-
das en caprichosas figuras romboédricas. Las colgaduras
de seda y dobles cortinas rechazan 0 dejan ]{:asar la luz,
segun las diferentes horas del dia. Gracias a ellas el sol
pierde su fuerza, descomponiéndose en deliciosa clari-
dad; iie esparcida en sedosos tapices, cincelados meta-
les y mosaicos de diversas piedras, forma un armonioso

conjunto.

Desde el dintel de la puerta fué conduciendome hasta
el tiltimo rincon de su divan. 2 o

— Dispensadme, me dijo, estoy aqui de paso, yno es
en mi casa donde os recibo. No la tengo propia; mejor
dicho; tengo casa en todas partes y en ninguna. El hom-
bre es un viajero sobre la tierra : jqué falta le hace mas
que una piedra donde reclinar la cabeza?

— Pues la vuestra es bastante rica, le contesté.

— Asi la encontré. Solo pensaba vivir un mes en Da-
maseo, v ahora no sé cuando he de abandonarle. Dios
me darregla la vida. i

iblando asi, Elim-Sofi bati6 suavemente las manos,
Y uf gran etiope negro y lustroso como el ébano, que
por todo vestido llevaba una camisa azul sin mangas y
por adorno una sortija en la ventana izquierda de la
ﬂﬁtiﬁﬂ entré trayendo un plato con dulees de limon y
sorbetes.

Paﬁg con ligereza el plato de la mano derecha 4 la iz-
quierdé, y arrodillindose se coloco en tierra sobre una
% era (e colores y una servilleta de hilo de inmaculada

laticiira, bordada de flores y frufas.
_ Nos trajo en seguida las pipas cargadas de tabaco de
Persia, preparacion que eleva sus aéreos aromas sin de-
jar otfd cosa en el paladar que un gusto débil.

Nos sirvio el café en copas de China, trasparentes y
ﬁiuntilﬂas sobre filigranas de oro.

Lé tomamos fumando y sin hablar palabra.

Un drabe no fija su atencion en semejantes opera-
ciones.

Levantaron el servicio, ¢ hizo girar sus goznes el pos-
tigo de una ventana de celosias : asi pude ver a mi gus-
to el interior del divan, cuyos detalles se me habian es-
capado a primera vista. |

Los colchones de algodon y cerda sobre los que se
amontonan cojines y almohadas forrados con ligerisi-
mas telas indianas, ocupaban las tres partes de la habi-
tacion. Las paredes cubiertas de bano blanco tienen el
pulimento del estuco. Las grecas de un rosado mate
formaban cuadros como de finos bordados con guirnal-
das de flores y arabescos azules claros, extendiéndose de
un dngulo 4 otro. En el cenfro de cada pared una ins-
cripcion de grandes caracteres ardbigos trazados con
carmin, recordaba las sentencias mas notables del Co-
ran. Debajo se leian estrofas amorosas entresacadas de
las obras de Elim-Sofi. El techo estaba lleno de constela-
ciones y jeroglificos. )

Una lucerna caid desde la bobeda, sostenida por tres
cadenas de dorados anillos. Sus paredes de cristal falla-
do, protegidas por una ligera red, dejaba ver la forma
antigua de una lampara de tres brazos. Este era todo el
adorno del divan. ‘

En medio del patio una fuente lanzaba hasta el cielo
sus abundantes surtidores en forma de canastillo, des-
granindose en gotds como espiga de perlas y diaman-
fes, sobre vasos de marmol de Egipto. .

Las sensitivas enlazaban a las ¢olumnas sus earinosas
ramas. Las enredaderas dejaban caer por todas partes
sus campanillas de mil matices, y 1os jazmines del Cabo

‘hacian brillar entre el verde follaje sus tlores que figu-

raban estrellitas de plata. Bajamos a la galeria.

La noche se acercaba, las flores embalsamaban el
aire y la fuente proseguia murmurandg cristalinas notas.

— Aqui, me dijo Elim-Sofi; he hallado una casa que
se parece al eden. - ¥

Extendidos en un rincon habia dos ehales de Persia a
guisa de tapices: nos sentamios 4 la sombra de una hi-
guera, y Elim-Sofi continuo : v _

— Vosotros los de Oceidente no conoceis €l Oriente. Lo
atravesais al galope de vuestras cardvanas, distribuis
bakchis 4 los pachds v 4 los mutrelim#s por obtener sus
firmas, y latigazos 4 vuestros monekres para luego escri-
bir sonoras paginas acerca de la miseria, de la opresion
v del gohierno oriental. Con esto creeis haber reahzgdu
un descubrimiento y hecho un servicio importante a la
L n-il—li?r? lggfece. hastante exacto f:uantn decis, I e conteste.

— Sin duda; pero ignorais la causa dé nuestro maras-
mio. Si los hombres de Oriernte haceri tdnn poco por los
otros hombhires, ci:snsiste en que la naturdleza ha hecho

1asi yor ellos., | =
degll lgﬁﬂq[[i]le lI;}s nitre y viste es una ﬂesta eterna. Con
qleitnas piezas de la moneda mds infima de Europa sa-
tisfacen todas las necesidades Imperiosas _gle la vida.

Aqui no se trabaja para herederos inciertos. En Eu-



308

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

ropa decis: «A cada dia basta su tra-
bajo.» Aqui decimos: « Para cada dia
basta un pan.» Asegurado este pan, el
resto del tiempo se dedica &4 los goces
del alma 6 del cuerpo.

El pobre es bastante rico para fumar
su pipa tres veces al dia y tener dos ho-
ras de siesta, durante  las cuales goza

los mismos suenns que el sultan. Esto
le sobra.,

Para los que viven de ilusiones, Orien-
te es la verdadera patria ; aqui las ilu-
siones no tienen limites. El alma menos
grosera que los sentidos, los enfrena,
Yy se eleva en cuntemplauanes (ue se
remontan hasta el éxtagis. De esto na-
cen para nosofros nuevas necesidades,
cuya sutileza no percibis; por eso las
condenais...

Hace un momento, cuando los escla-
vos han echado incienso y aloe en estos
machallahs de plata que caen del techo
Y rociado los cojines de mi divan con
esencia de rosa y benjui, os habeis ad -
mirado.

Esta profusion es una necesidad.
Nuestra alma estd siempre pronta a
evaporarse en el aire que la rodea, y
los perfumes son los lazos invisibles y
seguros que la retienen aqui abajo.

— Lo comprendo, le respondi; pero
lo que no disculpo es esa {‘nntemplacmn
excesiva que os aleja del verdadero ob-
jeto de la vida, que es la accion.

—En Occidente s, pero en Oriente

no. Ved mis manos. g,Estau hechas pa-
ra trabajar?

Y me alargé una con la palma recta

Flns dedos suaves y tan lisos que las
alanjes parecian no tener nudillos, pre-
sentando todos los signos distintivos de
las razas armenias.

— Estoy convencido, repuse; mas
esos dedos indolentes pueden al menos
sostener una pluma y escribir todas las
mananas en amorosos versos los ensue-
nos de la noche.

— Eso hacia cuando era mas 1{}?&11
me contestd con la sonrisa melﬂnf,nlifa
de un hombre de cuarenta anos. Ahora
mi conciencia me grita : «;a qué me-
ditar? ja qué escribir?» y ni escribo ni
pienso en nada.
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El genio oriental , fatigado de wolap
por el paraiso de Mtlhnma halla en g]
olimpo terrenal de la pnr-nm Damasco
el dulcisimo far niente.

Brunxo pEL BARCO.

Dibujos de lRoma.

Hé aqui dos dibujos hechos en Ro-
ma, y que representan escenas de ac-
tualidad notables tanto por su interés
como por su caracter pintoresco.

Hace poco tiempo hubo un combate
bastante renido entre los insurrectos
napolitanos mandados por el conde
Christen v las tropas piamonfesas en
Baoucco, pueblecillo de la delegacion
pontificia cerca de Frosinone; despues
de la pelea que duro todo un dia, los
napolitanos abandonaron la plaza, se
refugiaron en los Estados romanos, y
en nuamero de quinientos JIE;“‘H.I*GII a
Roma donde fueron acantonados en el
convento de San Sixto, cerca de la puer-
ta de San Sebastian.

Este campamento, formado de hom-
bres de todas edades, revestidos con los
trajes mas variados, pr%entaha. un es-
pectaculo muy pdltlﬂﬂldl‘ aqui un an-
ciano campesino de los Abruzzos con
aire sombrio y receloso; alli un jéven
de traza elegante que habia sabido con-
servar su uniforme de husar en buen
estado, a4 pesar de las fatigas y las lar-
2as mar chas; mas alla el calabrés con
su_eterno sombrero puntiagudo y sus

largas polainas de lana oscura.

Casi todos habian conservado cierta
alegria; la mayor parte de ellos juga-
13&11 A la boceia, el juego 11Lu=1n11;11, v
otros se p: lb(‘&hall cantando alguna me-
lodia de su pais.

Los cuarteles ocupados por las tropas
francesas estan asediados cada dia por
los indigentes de Roma; 4 las doce los
soldados distribuyen, entre los infelices
que llegan & implorar su caridad, una
parte de los viveres que PRSErVALL para
hacer limosnas.

Una de estas escenas se ve represen-
tada en el primer dibujo. X.
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En las carreras de caballos del illimo domingo que tuvie-
ron lugar en el hermose campo del hosque de Boulogne, la
escogida y poco numergsa conenrrencia que pov efecto del
mal tiempo habia acudido 4 la fiesta, hablaba con mucho do-
lor de la desaparicion de uno de los jovenes mas elegantes y
que mas han llamado la atencion pihblica en estos Gllimos
tiempos.

— jPobre Ernesto! decian; su reinado ha concluido bien
tristemente.

Veamos pues cudl ha sido el fin de este elegante de prime-
ratijera, que fanta falta hace & sus amigos.

Ernesto hahitaba en Paris hace tres afos; antes se hallaba
en una ciudad de provincia, donde llevaba la mondlona exis=
tencia & que le habia condenado un padre tan rico como pru=
dente.

Pero hé aqui que este buen padre viene & morir dejando
 su hijo como unos cuarenta mil francos de renta.

Ernesto llord lo mas preciso al autor de sus dias, y cansado
hacia tiempo ya del pueblo en que vegetaba como un idiota,
segnn él decia, vino & Paris, donde gracias 4 su lujo y & sus
rarezas, no tardo en eongnistarse una gran fama en ese mun-
do de faciles costumbres y tan lleno de seducciones para los
provincianos y los extranjeros. '

Ernesto tenia caballos y coches magnificos; en el veslir se
le citaba como modelo, y en efecto, mas de una vez ha sido
retratado en los figurines que salen de Paris & correr el mun-
do; su amistad con las bailarinas de la Opera y con los miem-
bros del Jockey-Club, coroné la reputacion de hombre & la
moda que buscaba.

Pero ;qué cosa no tiene en este mundo sus inconvenirntes?
La adquisicion de esta fama le habia costado & Ernesto la
mitad de su capital; pues en cuanto & su renta, debemos ha-
cerle la justicia de decir que nunca pens6é poder vivir con
ella, La otra mitad siguidé el mismo camino.

En suma tres afios escasos fueron suficientes para que el
jéven provinciano se levantara upa mafiana sin veinte fran-
¢os en el bolsillo, y lo que es peor, cargado de deudas, repre-
sentadas por pagarés cuyo vencimiento estaba préximo.

No hay para qué decir que le fué imposible hacer honor &
su firma. Los acreedores, gente sin compasion, pidieron y
obtuvieron una o6rden de arresto, con la cual los alguaciles
salieron destacados en su busca.

Entonces se efectud un cambio notable en la existencia del
deudor, que se confinaba todo el dia en su aposento sin salir
hasta el anochecer para volver & entrar puntualmente antes de
la aurora, 6 se metia en su coche y cruzaba 4 escape las ca-
lles de Paris desafiando & sus perseguidores.

Estos, cansados de espiarle imifilmente,,imaginaron una
estratagema para hacerle caer en sus redes.

Habiendo observado que Ernesto solia tomar un coche en
una caballeriza que habia enfrente de su casa, uno de los al-
guaciles se vistié de cochero, y durante quince dias se estuvo
de centinela en el pescante de uno de los vehiculos de la ca-
balleriza.

Ya principiaba el supuesto cochero & perder un poco la pa-
ciencia y la esperanza de coger al deudor, cuando al cabo del
tiempo susodicho vi6 llegar de repente 4 un criado que acu-
dia muy sofocado a pedir un coche.

— Aqui estd; gpara quién es?

— Para M. Ernesto. Yamos pronto.

— Al instante.

Pocos minutos despues el jéven estaba deniro,

Al entrar dié las sefias de la casa adonde iba, y prometi6
cinco francos de propina si le llevaban volando. -

Llovia como llueye en Paris; mucho y aprisa.

El cochero sacudié vigorosamente & sus caballos; pero en
vez de llevarle a la casa indicada, dirigid el coche & la cdreel
de Clichy, donde Ernesto se encuentra encerrado & la sazon
por unos cuantos anos. -

Se observa este afio en Paris un gran movimiento literario.
Apenas pasa semana sin que los editores parisienses nos
anuncien una obra nueva, y lo que es mas, una obra de im-
portancia. Hé aqui hoy una novedad que nos ofrece un eriti-
co de fama, M. Sainte-Beuve, y que se litula : Chateaubriand y
su grupo literario en iiempo del Imperio. La obra consta de dos
volamenes que se leen del principio al fin con un interés ir-
resistible.

Con efecto, Chateaubriand es uno de los genios que hon-
ran nuestro siglo. A decir verdad, sn gloria raya fan alto, que
el escrifor nos aparece como en una apoleosis. M. Sainte-Beu-
ve, sin dejarse deslambrar un momento, ha sometido & un
anélisis concienzudo la obra entera del afamado autor, y des-
pues de leer sus juicios desapasionados y sinceros, el lector
admira seguramente & Chateaubriand; pero esta admiracion
es justa, razonada y no va mas alla de la realidad come antes
sucedia.

M. Sainte-Beuve se extiende en sefialar el énfasis, las afec-
taciones de pasion, la rigidez de estilo que se notan por todas
partes en el autor de Los Martires, de Atala y de Rend. | A
quién no chocan en el dia estos defectos? No hay mas que
abrir un tomo de Chateaubriand, y al punto se observa ese
lenguaje falso y retumbante que es la sefial que mas caracte -
riza & los escrilores franceses de principios de esle siglo.

En torno de Chateaubriand M. Sainte-Beuve ha reunido §
los escritores que fueron sus contemporadueos, y tambien &
ciertos personajes que no pertenecen a la literatura. El cua-
dro que nos traza de las singulares costumbres. de aquel tiem-
po eompleta la hisloria intima y anecddtica de una época poco
estudiada; detengimonos & ver lo que nos cuenta de los sa-
lones literarios, asunto que toca mas de cerca & nuesiras re-
vistas.

«Sabemos, dice, que M. de Chafeaubriand fenia un buen
amigo, M. Fontanes; este amigo estaba ligado intimamente
con M. Jaubert, asi como M. Jaubert lo estaba con madama
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hija de M. dg Montmorin, ¢ue tan | vez por la Tedesco no ha perdido nada; al contrario, esta

bien nos ha dado & conocer en sus escritos. La iniciacion en- | cantalriz es muy superior, 4 nuestro juicio, & la Borghi-Mamo,

tre todos ellos fué pronta y viva, y de aqui nacié al punto en
toda su gracia la pequena sociedad de la calle nueva del Lu-
xemburgo.

» Habia entonces (1800—1803) varios salones renacientes,
los cireulos brillantes del dia, los de madama Stael, madama
Recamier, madama José Bonaparte, las reinas del momento
y no todas efimeras, pues algunas se han hecho despues in-
mortales. Habia ademés los circulos regulares que continna-
ban pura y simplemente el siglo XVIIi, como el salon de ma-
dama Suard y el de madama de Houtetot, donde dominaban
los literatos y los fil6sofes; y estaba & punto de abrirse un
salon tinico que recogeria lo mas escogido de la antigua so-

- ciedad & su regreso de la emigracion, cnal era el de la prin-

cesa de Poix. No obstante su aristocracia, era este el mas
sencillo, €1 mas natural de los que he nombrado. Pero el sa-
loneito de madama de Beaumont, alumbrado apenas, sin nin-
guna celebridad, y frecuentado tinicamente por cinco 6 seis
fieles que se reunian alli por las noches, lo ofrecia todo en-
tonces : erala juventud, la libertad, el movimiento, el espi-
ritu nuevo que se hacia cargo del pasado y le reconciliaba
con el poryenir.»

Madama de Beaumonf tenia fal amistad & Chateaubriand,
que cuando este fué nombrado secretario de embajada en
Roma, ella se traslad6 a esta ciudad, donde no tardd en mo-
rir en brazos del escritor, el 4 de noviembre de 1803.

« Lo (que habria podido perder a4 M. de Chateaubriand,
dice Sainte-Beuve, le di6 un gran realce en la opinion publi-
ca. Todos alabaron el modo que fuvo de llenar con respecte
& ella todos los deberes de la amistad y de la veligion, y esto
le granje6 de nuevo las simpalias de ciertas personas que 4
gn marcha se enemistaron con él. Chateaubriand, euando
queria, tenia el don de volver los corazones, principiando por
el suyo. — En el momento de salir de una cindad que se le
habia hecho tan odiosa, de repente comienza & senlir su sa-
lida de Roma, y con este molivo escribe & M. Fonlanes una
carta admirable, en la cual celebra en estilo brillantisimo las
grandezas romanas, sabiendo mezclar hibilmente el recuerdo
de madama de Beaumont. Hé aqui algunas lineas de esta cé-
lebre carta: |

— « Todo el que se ocupa tunicamente del estudio de la
antigtiedad y de las artes, 6 todo aguel que ya no tiene lazos
en la vida debe venir & vivir en Roma, donde hallard una tier-
ra que alimentard sus reflexiones y que ocupard su corazon;
unos paseos que siempre le dirdn alguna cosa. La fierra que
pise le hablard, y el polve quelevante el viento hajo sus piés,
encerrard alguna grandeza humana. — 81 es desgraciado, si
ha mezclado las cenizas de los que amo, con tantas cenizas
ilustres, no podri menos de hechizarse al pasar del sepulcro
de los Escipiones al tiltimo asilo de un amigo virtuoso; de la
preciosa tumba de Cecilia Metella al modesto [érelro de una
mujer infortunada. Podrd creer que esos manes queridos se
complacen en errar al rededor de esos monumentos con la
sombra de Ciceron llorando aun & su querida Tulia, 6 de Agri-
pina ocupindose aun en la vrna de Germanicus..— Y si es
cristiano jay! icdmo podria entonces arrancarse de esta tier-
ra que ha venido & ser su patria; de esta tierra que ha
visto nacer un segundo imperio, mas santo en su cuna,
mas grande en su poderio que el que le ha precedido; de
esta tierra donde los amigos gue perdemos durmiendo con
los martires en las catacumbas & la vista del padre de los
fieles, parece se han de despertar los primeros en su polvo
como si estuvieran mas proximos al cielo? »

En esta carta hey en efecto, como anade M. Sainfe-Beuve,
emocion, poesia y magnificencia de eslilo; pero ydomina en
ella un dolor sincero?

No, seguramenie; lo que domina es el arte; es una carta
escrita « para que se publigue» como observa con mucha
perspicacia M. Sainle-Beuve.

Este ejemplo nos basta; el critico que ha emprendido el es-
tudio de Chaleaubriand, se muesira implacable con esta falta
de sentimiento verdadero que el lector mas inadvertido oh-
serva en sus obras, si bien reconoce y sehala con imparcia-
lidad las bellezas de primer érden gue hay en ellas,

Los ultimos conciertos de la temporada han tenido lugar
en la semana fue acaba de trascuprir, sin que haya desco-
llado en ninguno de ellos algun talento extraordinario. No es
esto deecir que los inslrumentistas que se oyen en Faris se
hallen desprovistos de ciencia, habilidad y maestria; muy al
contrario, en el ramo de pianistas sobre todo, el mas inferior
puede pasar por un arfista de nota. Hablando pues con mas
propiedad, diremos ¢que no ha aparecido ningun nombre nue-
vo digno de sebalarse,

El fin de los conciertos es el principio de las diversiones de
verano. Ya estan abiertos los jardines publicos, los cafés al
aire libre, y el famoso concierto Musard en los Campos Eli-
seos; y todas las noches que el liempo lo permite, estos esta-
blecimientos resplandecientes de luces y de flores reciben &
su concurrencia ordiaria, gue se compone en s ImGAyor par-
te de cierla clase de beldades parisienses muy aficionada &
las diversiones, y de extranjeros de todos los paises que nun-
ca se cansan de admirarlas,

En tanto los tealros entran en el periodo menos lucrativo
de todo el afio. Unicamenfe la Grande Opera manfiene sus
beneficios al nivel de los de la temporada de invierno, por
la razon de que no hay forastero recien llegado & Paris que
no se apresure & disfrutar del grandioso especticulo que ofre-
cen sus funciones. Como el Tannhauser ha hecho un fiasco
completo segun hemos dicho ya & nuestros lectores, la em-
presa ha dispuesto la repeticion de la 6pera de gran aparato
titulada Herculano, de F. David, que obtiene en el dia un éxito
ruidoso, quizd mayor aun que el que obtuvo cuando se estre-
no en 1859,

Ya expusimos entonces nuestra humilde opinion sobre esta
partitura; por consiguiente, nos limitaremos & apuntar hoy
que madama Gueymard es tan aplandida como entonces en
el papel de Lilia, y que el de Olimpia cantado por primera

y sobre todo 4 la Vestvali, las dos artistas que la han prece-
dido en su desempeno.

Ya que hablamos de teatros, concluiremos resumiendo una
cuestion de cifras, que probard la importancia.que tienas el
arte escénico en Paris. Durante el afio teatral que ha finaliza-
do, los derechos que han percibido lor autores, se eleva 4 la
enorme cantidad de 1.519,827 frs., 95 céntimos. En esta canti-
dad esldn comprendidos los derechos_cobrados en Paris, en
los departamentos franceses y en Beld®a; pero de todos mo-
dos la capifal es la que suministra®el grueso de la suma, pues
los teatros de ella han pagado 4los autores 1.265,943 [rancos,
2 cénlimos. Vemos pues, que los departamenlos y la Bélgica
han contribuido al total general en una proporcion muy: re-
ducida.

— En Ja pagina 309 damos un dibujo gue representa la es-
posicion de los lotes que se han de rifar & beneficio de los
inundados de Holanda. Estos premios han sido enviados de
todos los puntos de la Europa, pues en todas partes las des-
gracias ocurridas en aquel pais han conmovido los corazones

MariaNo URRABIETA.,

Recuerdos de viaje.

PISA.
A BENITO VICENS Y GIL DE TEJADA.

;. Te ha acontecido alguna vez en tus viajes llegar 4
uno de esos monasterios despoblados por la revolucion
en dias dedelirio, v puestos mas tarde 4 eubierto de las
injurias del tiempo y el abandono, por el interés priva-
do 6 el amor 4 las artes? — En el solitario claustro, en
las barridas losas, en los restaurados marmoles, hay
algo que revela lo mercenario y lo indiferente ; — echa-
se de menos alli & la mano carinosa del antiguo duerio,
y con la ausencia de los primitives habitadores, con la
de sus frentes venerables, de sus rostros macerados, de
sus ropas talares, y el crugir de sus sandalias sobre el
arenoso pavimento, parece haber huido el alma que ani-
maba aquel cuerpo de rica y majestuosa arquitectura.
— De los rumores de vida, del cantico incesante de los
cenobitas, de las religiosas armonias del organo, del
murmullo sonoro de los seculares arboles del huerto,
solo queda el triste y mondteno gemido de la fuente que
fluye inagotable en el centro del jardin talado, y el agua
saltando en la redonda pila, parece la voz del espiritu
familiar de aquellos lugares que llora su soledad y su
destierro. Por poco avanzado que este el corazon en los
caminos de la vida, por pocas huellas que en él hayan
defado desengatios y amarguras, por ligero quesea, por
indiferente que se muestre & esa poesia de los recuerdos
que en pos de si deja el paso de los hombres como la es-
fela del barco que surca los mares, no se sustrae 4 la
impresion del melancélico ambiente que alli se respira,
— una fuerza oculta detiene sus pasos al pié de la fi-
nebre losa, v fija sus miradas en el florido arquitrabe y
le hace volver una y otra vez los ojos, cuando perezo-
samente v como & pesar suyo se aleja.

Tal es el efecto que me causo Pisa, Pisa la morta, co-
mo dicen los toscanos en su poético lenguaje.

La descripecion mas prolija no pintaria con tanta pre-
cision como aquel adjetivo enérgico la fisonomia actual
de la famosa ciudad, sus desiertas calles, sus palgecios
deshabitados y el silencio Elr abandono de aquel vasto
campo cubierto de yerba, donde se alzan los cuatro mo-
numentos de su gloria artistica: el Baptisterio, el Duo-
mo, el Campanile y el Gampo-Santo. — Nadie diria sino
que en la preyision de su decadencia futura adivino la
altiva repiiblica el uso que nuestro siglo extenderia de
reunir en museos los restos esparcidos de anteriores
edades; y por no deber tal favor a los venideros, les le=
o6 su obra ya completa y ordenada: un colosal museo,
archivo & la vez de su hisforia, dandole por términos
sus torreadas murallas, por horizonte el mar infinito
y por. hoveda el cielo azul y diafano de la Toscana, —
Apartados y juntos en uno de los angulos de la ciudad,
los cuatro monumentos semejan esos ancianos agobia-
dos de dias v de memorias que al calor de un sol bene-
fico se buscan y se reunen para conversar del tiempo
pasado y consolarse de la miseria y postracion presente.
Y asi como en el didlogo de los ancianos van sucesiva-
mente apareciendo las grandes figuras de los tiempos
que evocan, asi a la vista de aquellos edificios surgen
luminosos ante la niebla de los siglos los dias memora-
bles de la gloriosa Pisa. — Enemiga nafural de los sar-
racenos, como todas las ciudades cristianas del litoral
Mediterraneo, en agradecimiento de la victoria y con-
quista sobre ellos de la isla de Sicilia, levanto y consa-
or6 4 la Virgen su magnifica catedral, y mas tarde uni-
da & los eruzados, triunfaba en Palestina y enviaba cin-
cuenta galeras 4 buscar la tierra sagrada de Jerusalen,
que queria dar por sepultura 4 sus grandes hombres.

Tal es el origen de su célebre Campo-Santo, monu-
mento tnico y exfrano, y cuya huella indeleble, dice un
viajero, permanece en la memoria a pesar de los anos,
no ya sin borrarse, mas sin confundirse ligeramente
con ninguna otra. kl Campanile 0 torre inclinado recuer-
da uno de los nombres que enaltecen & la humanidad

de que se envanece la ciencia. En ella, y aprovechan-

o su disposicion maravillosa fuera de la vertical, hizo
Galileo las primeras experiencias del descenso de los
cuerpos, que debian conducirle & establecer los princi-
pios dela gravedad, y deducir de ellos el sistema del uni-
verso. — Hijo de Pisa era el sublime fisico, y acaso ba,u

| aquella misma lampara de la catedral, cuyas oscilaciv-
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nes, segun la fradicion, le pusieron en eamino de su
teoria del péndulo, su lnminoga inteligencia encontro

v vez primera la verdadera disposicion de log cuerpos
celestes v las leyes de su movimiento. — Alli adiving tal
vez los nuevos principios que inauguraban una era de
gigante progreso para las ciencias; principios que con
indomable firmeza proclamo en la persecucion y el ca-
Jahozo, simbolizando su conviceion y la seguridad de su
juicio en la célebre frase ¢ pure si muove, con que res-
pondia 4 la sentencia que le condenaba por impio. — Yo
me representaba al grande hombre apoyado en uno de
aquellos airosos pilares de la oriental nave, abrumado
de tristezas, solo y desamparado, repasando en su me-
moria las amarguras sufridas y previniendo las tribu-
laciones que le esperaban, sin mias consuelo, sin mas
apoyo que las verdades inmutables de la ciencia y la

grandeza de su migion de revelarselas 4 los hombres,

10h qué temple de alma, qué fe robusta es preciso
abrigar denfro del pecho para renunciar 4 una gloria
facil y segura por otra dudosa y lejana! — En aquellos
tiempos en que aun la astrologia y la alquimia eran la
ocupacion de las mas eleyadas inteligencias, y que los
hombres que las profesaban ejercian una superioridad
real y no contestada svbre sus contemporaneos ; ;qué
ventajas no hubiera hallado Galileo en transigir con la
ignorancia que le rodeaba, y guardar para si la llave
de los misterios que su genio le descubria, en vez de
atacarla v herirla en su orgullo, concitando contra si
sus iras y su venganza!— Fama, honores, riquezas,
aplausos, cuanto lisonjea el deseo humano, cuanto pone
por término a sus afanes el animo ambicioso, otro tanto
le hubiese acudido para hacerle facil la vida y ventu-
rosa. — A fodo eso prefirid las injurias y el desprecio,
las persecuciones y el martirio, y todo lo arrostrd sin
desfallecer un momento, — acaso uno de los privilegios
del genio es el de vislumbrar su gloria futura, y en esa
prevision, en esa conviccion profunda hallan fuerzas
para resistir y vencer a la mas tenaz y poderosa de las
pasiones que mueven al hombre, la envidia. — En San-
ta Cruz de Florencia, en aquel panteon de los hijos ilus-
tees de la Toscana, donde casi ninguno tiene un monu-
mento digno de ¢él, yacen los restos de Galileo, —Un
busto con brazos en una actitud ridicula, empunando
un telescopio, un cuerpo de mezquina arquitectura y
una inscripcion ampulosa senalan su sepulero, — mas
nada de ello revela 4 primera vista quién sea el ohjeto
de tales honores ; — si en vez de tan pobre conjunto hu-
biesen figurado sobre su tumba la esfera terrestre con
la frase que arriba he citado, ; habria un extranjero que
pasase delante de ella sin comprender desde luego quién
era el que alli dormia?

Pero hay un nombre que como el eco natural de aque-
llos parajes resuena al pago del viajero en todos los am-
bitos de Ja Toscana; es el nombre de Dante. — Confun-
didos en la tradicion los lugares en que paso su vida con
los que inmortalizo en su poema, por si propio 6 por
Sus personajes, ha esparcido como un aroma de poesia
sobre la patria rencorosa que no quiso recibirle en su

prende tras una larga y vigorosa resistencia y le encier-
ra en una torre con sus hijos y sus nietos, donde todos
mueren de hambre. — Este drama horrible de la prision
y el martirio, de una agonia sin ejemplo, esta pintado
por Dante con una maestria y un terror sin igual. Guia-
do siempre por Virgilio, siguen ambos su marcha por
las pavorosas grutas que ocupan los condenados, y en
aquel mar de cenagoso hielo tan admirablemente des-
crito, donde expian sus erimenes los firanos y principes
ambiciosos, descubren wno de airado gesto cuyos dien-
tes se ceban furiosos en el eraneo de otro desgraciado.
Espantados los dos poetas, preguntanse quién sea aquel
cuyas iras y encono van mas alla del sepulero, y el
conde Ugolino les da respuesta refiriendo el triste suceso
de su muerfe. Casi todo el canto treinta y tres Dell’ In-

ferno, consagra el poefa 4 la dolorosa relacion, comen-

zandole de este modo tan enérgico :

La bocea solleno dal fiero pasto
Quel peccator, forbendola a’capelli
Del capo, ch'egli avea diretro guastro (1).

y con aquella sencillez homérica que tal vigor y verdad
da & sus pinturas, en aquel lenguaje expresivo v pro-
pio, aunque rudo a veces ¢ inarménico, con aquella al-
ma humana en que vibran todas las fibras sensibles del
hombre, cuenta por boca de la victima su patética his-

toria, cuyos detalles no pueden leerse sin sentir {rio y
miedo.

« E ce non piangi, ;di que pianger suoli? »

« 81 ahora no lloras, dice Ugolino al poeta en medio
de su narracion, ;qué es lo que te hace llorar de ordi-
nario? » — Los detalles que Dante introduce son de una
sobriedad y de un colorido pasmosos : despues de un
steno que le presagia su suerte, el misero conde, al
acercarse la hora ordinaria de la comida, ove clavar por
fuera la puerta de su prision y se persuade de su des-
tino. Sus hijos lloran; pero ¢l resiste al dolor, hasta que
el rayo primero del siguiente dia, que penetra en el ca-
lahozo, le muestra en los semblantes de aquellos seres
queridos los tormentos que sufren ; entonees se muérde
las manos de rabia ; ellos ereen que lo hace por ham-
bre, v le ofrecen para alimentarse su propia carne. Al
cuarto dia, en fin, el mas joven de ellos cae exanime 4

los piés del anciano, que sucesivamente ve morir a los
restantes.

Vid'io cascar li fre ad uno ad uno
Tra’l quinto di e’l sesto : ond’ I’ mi diedi
(Gia cieco & braucolar sovra ciascuno,
E tre di gli chiamai poieh’ e 'fur morti;
Pigcia piei che °l dolor porté 'l digiuno.

Y la ambigiiedad de este Gltimo verso de la narracion
concluye oportunamente el cuadro.— Cuando el infor-
tunado conde exclama con el acento de la desesperacion,
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mismo mar, el antiguo complice de su fortuna, el tes-
tigo de sus famosas vietorias, se apart) desleal ¢ ingrato
de ella y se alejd de sus murallas, —alld & lo lejos junto
al cauce del Arno, en medio de una llanura poblada de
rebanos y sembrada de mieses, se alzan las viejas tor-
res, en cuyos fuertes estribos se cebaban los extremos
de la cadena que defendia el puerto, y cuyos carcomi-
dos sillares muestran la huella de las olas que durante
siglos los azotaron.

Pero aun conserva Pisa su cielo puro y magnifico,
su campina feraz, su clima benéfico, y aquel horizonte
espléndido y luminoso que cierran por un lado las ci-
mas azules de los Apeninos, y por el ofro la verdosa
inmensidad del Mediterraneo. — Paseando & orillas del
rio, donde se cruzaban conmigo tantos y tantos melan-
cOlicos hijos del Norte que vienen a Pisa & restaurar una
naturaleza empobrecida, 6 & prolongar una existencia
sordamente minada por la enfermedad, aspiraba yo con
delicia aquel ambiente cargado de aromas, como si estu-
viésemos en los mejores dias de la primavera; — en el
cielo sin mancha brillaba un sol de enero tibio y cari-
1080, y una apacible brisa murmuraba en el follaje
perenne de los mirtos y laureles.—;No hay en ese des-
tino de la cindad convertida en refugio de los que pa-
decen, en medicina y consuelo de los que sufren, una
poesia superior acaso 4 la de sus tiempos de ruidosa y
egoista prosperidad? ;No son un simbolo perpetuo y
significativo de esa nueva y dulce mision de bienhecho-
ra, los limoneros que en anchas espalderas apoyan sus
vigorosas y florecientes ramas sobre los decrepitos mu-~
ros de la vetusta fortaleza? — Todo el reecinto interiop
de la muralla esta cubierto de esos hermosos arboles, que
donde quiera que viven, son como un testimonio de su-
lubridad y pureza del suelo donde nacen y del aire en
que florecen. ‘

En uno de los muelles del Arno, cerca del ponte di
Mezzo0, llamé mi atencion un palacio de esa arquitectura
noble y sencilla que caracteriza las construcciones pri-
vadas de los tiempos medios de Toscana. — Sobre el
dintel de la puerta cuelga un trozo de cadena semejante
al pi¢ de amigo con que se sujetaba a ciertos cautiyos,
y debajo la inseripeion: alla giorngta. — Aquella ins-
cripeion en letras de bronce, y aquellos hierros parccen
encerrar una historia interesante y poclica, tal vez do-
lorosa v amarga. — Sobre las gradas de ingreso al pa-
lacio tomaba el sol un mendigo, semejante en actitud y
gesto al que en el cuadro de Santa Isabel, de Murillo,
cura una tlcera de su pierna. A él me dirigi pregun-
tandole el enigma de aquellos objetos. Ah, signor, me
confestd en su dialecto foscano con aquella pronuncia-
cion nasal y gutural que recuerda los mas cerrados al-
pujarrenos; c'¢ veramente una storia inieresante assat ma
non st sa certo niente. Y 4 continuacion me refirio lo si-
cuiente: — El jefe de una familia poderosa (la de los
Lanfreducchi), vencido en una contienda particular,
fué ignominiosamente cubierto de grillos y padecio lar-
zos anos de calabozo en poder de otro senor enemigo
Suyo.

« despues, pudo mas el hambre que el dolor,» debe en-
tenderse que la necesidad {isica apago aquella vida que
resistia & la tortura moral, 6 que despues de llevar cie-
go sus manos avidas del uno al otro cadaver, y de lla-
marlos en vano por sus nombres durante tres dias,
aquella misma necesidad terrible ahogo la voz de la
naturaleza, y buseé un medio nefando de satisfacerse.

seno despues de un largo y doloroso destierro. — ;Po-

. pule meus quid fect tibe? decia a Jos florentinos el ar-
lente gibelino, tomando para expresar su amargura y

su tristeza las llorosas frases que pone la Izlesia en bo-
ca del Redentor, azotado y escarnecido; pero tan elo-
cuentes y tiernas quejas no podian hacer mella en
pechos ocupados por las pasiones politicas en todo un
exagerado encono. — Ilorencia, Siena, Arezzo, Luca,
recuerdan algun episodio de su vida 6 alguna pagina de
su libro, Pisa, una de estas Gltimas, acaso la mas dra-

- Inatica, y positivamente aquella en que el poeta empleo | ye1ama Tuego el poeta indignado de que la ciudad de-
1as mas lagubres tintas de su_imaginacion sombria y | 940 consumarse tan horrorosa venganza, — Estos epi-

tétrica. —La historia de los siglos medios abunda en | ¢,4i.¢ o] de Ugolino, el de Francesca, el de la Pia, con-
Sucesos cuya relacion nos estremece ; — harto proximos

, : ; ; S : tenido solo en siete versos, son los trozos en que Dante
i los tiempos bérbaros, la accion civilizadora del cris- | p 4115 como gran poeta. — En las fantasticas descripcio-
llanismo apenas habia suavizado un tanto las costum- | o446 165 balz de su infierno, de los circulos de su pa-
bres, su influencia era todavia freno harto débil para | p.iqq “on sus alegorfas misticas y morales, muestra sus
las pasiones violentas de los hombres y sus venganzas, | r.fndos conocimientos teoldgicos y su imaginacion
. ¥ 8us castigos eran tremendos en una epoca en queé ocu- | 3,gptontosa ; las alusiones histéricas y locales de que estd
paban toda la vida rencores zangrientos’y encarnizadas | ¢ 1ado su poerna son en gran parte perdidas para
fuchas. e : .| nosotros que no conocimos los dias ni las gentes a que
En los anales de los pequetios Estados de Italia, pais | refiere, pero en esos pasajes breves, y por desgracia
de sangre ardorosa y ciega, son mas frecuentes que en | ... numerosos, donde retrata los efectos de la pasion
otros tales episodios. — Pisa, como todas las republicas {mmana; donde hace 4 sus héroes suspirar de amor, 6
tonfempordneas y vecinas suyas, estaba Interiormente | o,)q,qy de pena, ¢ gemir de desesperacion, tiene {fal
dividida, y sus bandos en continua guerra ; — las fami- | vo.404 v tal energia, que conmueve profundamente y
lias patricias se disputaban les puestos eminentes del excita en el alma del lector aquel sentimiento mismo
Estado, y 4 pesar del instinto politico de los toscanos, y que palpita en sus versos.
de su astucia ingénita para tramar planes y fraguar Yo hago mi franca confesion. — La lectura de la Di-
conspiraciones, no siempre, los que regian el gobierno, | ., somedia es para mi una tavea, la de los trozos & que
fenian la suficiente prudencia para esperar, y trataban | ., refiero, uno de los placeres mas vives, y en que con
por la violencia de Ilegar 4 la mas pronta realizacion de mas vehemencia se complace mi entusiasmo y mi amor
sus designios. — En el nltimo tercio del siglo XIlI, era f

: : | o R, HEL a la poesia.
primer magistrado de la republica pisana Ugolino de la

L.a muerte solo calmd en el pecho de este implacable
verdugo la vehemencia de su odio. — Sus hijos, mas
compasivos, 6 que tal vez no tenian iguales causas de
resentimiento, dieron libertad al prisionero, mas en el
alma de este fermentaba la ira vy la venganza; su natu-
raleza sucumbia 4 la fuerza de sus padecimientos, pero
estos no doruaban la indignacion de su alma ofendida,
y cercano 4 sus postreros instantes, & poco de recobra-
la su libertad, hacia clavar en la fachada de su casa los
hierros que le habian afrentado, y dictaba aquella ins-
cripeion que debia recordar dia fras dia a sus SUCESOIeES
la obligacion de vengarla, g que 1o debia quitarse de
alli hasta despues de pagada la deuda y satisfecha la
venganza. — Asi no se ha borrado la Imscripcion; aun
cuelgan del marmdreo arquitrabe los 1gnominiosos gri-
llos; mas {quién se acuerda ya del sentimiento que alli
los puso ! ; quién piensa en satisfacer el rencoroso lega-
do cuyo cumplimiento aguardan!

« Ahi Pisa, vituperio delle genti, »

Juan GARCIA.

Exposicion de pinturas de 1861,

Fn la Gltima semana se ha abierto al pablico la Ex-
posicion de bellas-artes en el Palacio de la Industria en
los Campos Eliseos. Deseosos de dar a conocer 4 nues-
tros suscritores los principales cuadros y estatuas que
fizuran en las galerias, principiamos hoy una scrie lr:le
articulos que serviran de explicacion y anahsis de las
obras que 1os parezca oportuno reproducir en nuestras

S _
mlﬁﬁﬁiﬁ . Batalla de Alma. — El vasto lienzo de M. Pils
colocado en el salon de entrada, y que representa uﬁas
bien un episodio de un ejéreito en marcha que una ba-

- : La torre donde muri6 Ugolino conservé sunombre de
Gherardesca , —ambicioso y duro, aunque vallente y | mgue dof hambre; pero hace muchos afos que el Senado
de Piza procurd hacer desaparecer sus Ominosos restos;
—en la piazza del Cavalieri hay un edificio publico
perteneciente al municipio que ocupa el lugar donde se
alzaba aquella. — ;Qué contraste por otro lado, entre
esas lagubres memorias y la melancolica belleza del:
paisaje! — Porque los anos y los sucesos pasaron sobre
Ja ciudad despojandola de aquellas grandezas y esplen-
dor que debia 4 los hombres, mas no pudieron quitarla
los dones que la prodiga mano de Dios derramo sobre
ella. —Su gloria y su poder desaparecieron, sus hijos
desertaron del noble solar de sus mayores, y hasta el

emprendedor, tratd de ahogar las libertades patrias, ha-
ciéndose soberano independiente, mas la traicion 0 la
Imprudencia le delataron, y fué reducido a prision por
el gobierno. — Llaves de oro le dieron libertad, y orga-
Hizando un ejército de florentinos y liqueses fue _suljm
Pisa, poniéndola en tal aprieto, que una transaccion le
colocd de nuevo 4 la cabeza del Estado.

Hecho general de la repiiblica vuelve de nuevo a sus
ambiciosos intentos, v para afirmar su autoridad , para
asegurar el éxito, procura por todos los medios desha-
cerse de sus enemigos. — Uno de estos, el arzobispo Ro-
gerio de Ubaldini, ambicioso y cruel como Ugolino, pero
Inas sagaz acaso, explota la indignacion que sus lra-
1ias y sus suplicios aumentaban cada dia, 'y sublevan-
do al” pueblo, ataca al tirano en su propio palacio, le
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(1) Aquel pecador levantd la hoca de su horrible manjar,
limpiandola de los cabellos del craneo, cuya parte posterior
habia devorado.

talla, es una de las obras mas notables de la E.}zp_ﬂfmgyp

de 1861. Su composicion es {ranca y esta ]JlEIl_l en 9311 l;;
da, su aspecto es vivo, su colorido excelente. No se debe

huscar en esta pintura un sistema de clam-q?lﬂuﬁo re-
suelto de antemano; no reina en ella ILI'{I{‘,DI.GI‘:L 0 domi-
yante, sino un justo acuerdo de tonos lnmh-:is 116‘.1J emqug_

te atenuados en aquello que £ndnaﬂ tener ¢ e En‘ﬁ?ﬁ 1o
crudo los colores chillones de los umiur!neg lm{ill i ef
(uiza para una acclon que pasd en medio 'EI _r:;, este
sistema es el mas natural y el mas prnpm}n} a 1{1 1 }151011
cuando se trata de repmdumr ﬁuadm'%_fie atallas; pero
al mismo tiempo, bajo el punto de vista IJ}nj:ﬂrescu, es
uno de sus inconvenientes; la cuestion merece ser estu-
diada con detenimiento. Una de las cualidades mas no-
tables del talento de M., Pils es la verdad de actitud, de
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¢ qué importa? La musa medio anfigua medip moderna
de M. Hamon, no es al cabo y al fin tan mala consejera,
cuando el publico se muestra aficionado & sus inven-
ciones.

Esta vez, sin embargo, no hay sutileza misteriosa en
la escena del jugador de manos que aqui reproducimos :
nuestro hombre levanta los cubiletes y cambia una nuez
en un grueso escarabajo. Por supuesto tiene su concur-
rencia ordinaria compuesta de ociosos, de mujeres v de
chiquillos. En el corro se ve & una cocinera que llega
de la plaza donde acaba de hacer sus provisiones; tam-
bien hay vortesanas, que en Atenas como en todas par-
tes son generosas, por lo cual una de ellas deja caer una
monedilla sobre la pandereta que le alarga una aneiana
repugnante, y conocida ya, porque tambien era la en-
cargada de recoger las limosnas en el cuadro del featro
de las Marionetas. Quiza Aristofanes, envidioso de Socra-
tes, que iba & sentarse en los bancos en medio de los
ninos, denunciaria la empresa & los arcontes y haria
cerrar el teatro. Hasta me inclino & creer que el pobre
Socrates ha bebido ya la cicuta. El que movia las ma-
rionetas, que se ha convertido en jugador de manos, no
tiene el aire alegre, & pesar de sus esfuerzos para apa-
rentarlo. Hé aqui ademds los sofistas que argumentan a
porfia; y los pedagogos que llevan & los ninos a la es-
cuela sin permitirles gue se detengan un instante 4 ver
el maravilloso juego de la nuez cambiada en escaraba-
jo. Su disgusto se conoce en sus caras. A deecir verdad,
que sea griega 6 no, esta parte es la mas verdadera del
cuadro.

M. KARL GIRARDET : Entrada del Valais por el Boveret.
— El Boveret es un pueblecillo situado en las margenes
del lago de Ginebra, a poca distancia de la embocadura
del Rdodano en el lago. La escena, animada con figuras y
ganado, esta illuminada con esa luz alegre que el artista
se complace en derramar sobre sus paisajes de la Suiza,
que son otros tantos idilios muy risuenos.

M. BARRE : Estatua de la emperatriz; M. OTTiN : Esta-
tua del emperador. — Estas dos estatuas ejecutadas por
dos artistas cuyo talento es muy conocido, estan desti-
nadas 4 adornar la escalera principal del Palacio Real
de Paris. A. 1. D.

UNA HMISTORIA INGLESA,
SEGUNDA PARTE.

(Continuacion.)

’

Lord Ravenel parecio sorprenderse con esta doctrina,
y se quedd un rato sentado con aire pensativo.

— 81, quiza teneis razon, exclamo al fin; vuestra Ma-
delina no es para mi, ni para nadie como yo. Un abis-
mao existe entre nosotros... teneis razon...

— Lord Ravenel, repuso John con voz déhil, perdo-
nadme si he dicho alguna cosa que pueda ofenderos;
sentiria que no nos separasenos buenos amigos,

— i Separarnos!

— Es preciso, al menos por algun tiempo; yo no pue-
do aventurar vuestra felicidad ni la de mi hija.

—Es verdad... jinocente y amable eriatura! Dios ha-
ga que no tenga jamas una vida como la mia. Ahora,
despidamonos.

Se levantd, se acercé 4 Mrs. Halifax y la did gracias
con efusion por la amistad que siempre le habia mani-
festado.

— En cuanto & vuestro marido, anadio, le debo mas
aun que testimonios de amistad, y quiza se lo probaré
un dia ; si no, conservad un buen recuerdo mio, jadios!

John y Ursula se despidieron de lord Ravenel con no
menos ternura que si todo hubiera pasado segun sus
deseos, v que en lugar de separarse de el, le hubiezen
recibido en su casa coio 4 un futaro hijo.

in el momento de salir, se volvio otra vez hacia John
y le dijo vacilando :

— Si glla,.. si la nina extranara mi ausencia... ella me
ama a su modo, ya lo sabeis.,. decidla... jqué la podeis
decir?

~— Nada ; es lo mejor.

— 8i, es cierto.

Nos estrecho la mano en silencio y se alejo. ,

En mucho tiempo no volvimoes 4 ver aquel snave y
melaneolico semblante, y todos guardamos religiosa-
mente el secreto de esta ultima visita.

XV.

Una manana en el almuerzo, algunas semanas des-
pues de la marcha de lord Ravenel, John dejd caer de
repente su periddico exclamando:

— 1 Ha muerto lord Luxmore! el

En efecto, asi era. Lo~ Luxmore habia ido a dar cuen-
ta de sus acciones 4 of * fribunal que el nuestro. Creo
que exeepto su hijo, na  supo jamas como habia pa-
sado sus nltimos instants. iy |

John permanecid un ra,, silencioso con el diario de-
lante de si. '

Madelina se acercd vacilando, y quiso leer el parrato
que anuneciaba la muerte del conde. =

— No, hija mia, la dijo s padre; pera le oiras leer
SL (uieres. ' '

Mas tarde adiviné la causa de esta negativa cuando
of, & continuacion de la larga lista de titulos que here-
daba el nuevo conde de Luxmore, esta mencion que ha-
bia debido partir el alma de aquel que su hermana
llamaba el pobre Welliam.
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« El difunto conde era padre tambien de lady Caroli-
na, casada en 17... con Ricardo Brithwood, esquire, y
luego divorciada. » L _ ‘ ,

Y por una singular coincidencia, veinte lineas mas
abajo se leia entre los anuncios de los casamientos aris-
toeraticos: _ ' B0l

« En la capilla de la embajada inglesa en Paris, sir

Gerardo Vermilye, barony y la joven y encantadora.

hija de... »

He olvidado su nombre; lo que 8¢ es que no se habia
casado con lady Carolina.

Despues del almuerzo subimos en coche para ir al pa-
lacio. John v yo nos habiamos gentado en el pescante,
v estidbamos tan preocupados con las noticias de aque-
lla manana, gque no pudimos menos de tratar de un
asunto que siempre queriamos evitar.

— i Pobre Madelina! exclame, las noticias de hoy pa-
recian interesarle... No sospecha que habrian podido
tocarla muy de cerca.

— No, respondié Jehn econ aire pensativo.

Y luego me pregunto de repente:

— ; Porqué has dicho, pobre Madelina ?

Me hallé en un apuro para responder. Aquella pala-
bra se habia escapado de mi boca casi & pesar mio, ex-
presion irreflexiva de una idea que hacia poeo se habia
apoderado de mi mente.

Nuestra imaginacion es muy veloz para exagerarnos
lo que vale una cosa que no hemos poseido. Pero jhay
tan pocos amores castos y sineeros en el mundo! A ve-
ces me daba tristeza pensar que nunca Madelina cono-
ceria el amor de lord Ravenel.

Puede ser que mi respuesta se resintiese de mi modo
de ver, pues John guardd silencio largo rato; y luego
cambiando de conversacion prineipio a decirme todos
los proyectos de mejoras ue meditaba y ejecutaba su-
cesivamente, yva en su fabrica, ya entre gus obreros.

John no habia dejado jamas ninguna cosa para el
otro dia; su vida enlera lo probaba : pero hacia algun
tiempo observaba yo, que apenas hahia concebido un
}JIB.H cuando yale realizaba, sin que su actividad desfa-
leciera un solo instante.

— John, le dije advirtiendo mas que nunca esta dis-
posicion, eres seguramente uno de los servidores fieles
que el amo encontrara velando cuando venga.

4 — Lo espero; asi deben ser los hombres, y sobre to-
0 Yo.

l%r el tono eon que pronuncio estas palabras supuse
que queria aludir a su responsabilidad de padre y de
poseedor de una gran fortuna. ;Cémo habria podido ir
mas alld mi pensamiento

— ;Te parece que esta palida, Phineas? me pregunto
de repente.

— ;Quién? ; Tu mujer? -

— No, Madelina, mi nina Madelina.

Hacia algun tiempo que siempre la llamaba mi ning
Madelina. Parecia que la queria mas; habriase dicho
que velaba sobre ella con mas ternura.

Era facil adivinar porqué; vo le respondi:

— Desde hace algun tiempo estd quizd un poco mas
palida que de costumbre y algo mas pensativa, pero se-
guramente no es desgraciada.

— No... gracias a Dios.

— Sin embargo, (no te has arrepentido nunca del
partido que tomaste con lord Ravenel?

— Ni una sola vez, aun cuando me ha eostado mucho..

— .Y si hubiera sucedido otra cosa... si no hubieras
estado sezuro de los sentimientos de Madelina?

John se estremecid, y luego repuso tristemente:

— Habria obrado lo mismo.

— 1Como! jHabrias podido despedazar el corazon de
tu hija?

— 8in duda, si hubiese sido para asegurar la paz de
?1__1_ existencia... Si, habria despedazado el corazon de mii
wja. -

J.I:jlm hablaba con el acento de la mas viva emocion:
no era probablemente la primera vez que semejante po-
sibilidad se presentaba 4 su E‘.S]ﬁil‘itl‘l..

— Phineas, repuso, voy 4 decirte mi opinion en dos
palabras. Reconozco y respete los derechos del amaor,
pero ante todo reconozeo los del deber. Es cuestion de
ceeencias, y €l es un hombre que no me inspira con-
fianza sobre este punto; no le daré mi hija.

Se detuvo aqui, y erl su semblante brill6 la serenidad
de una resolucion firme.

Atravesamos Norton-Bury, donde dejamos & mistress
Edwin, v luego continuando nuestro camino hacia el
palacio, pasamos por delante de Longlield.

- — Tado sigue lo mismo, exelamo John mirando con
placer su antigua casa; el inguilino actual la cuida.

— Es verdad, repuse yo. Y ahora me acuerdo, John,
Ursula me decia esta manana, que cuando vuelva Guy
y estén casados todos los hijos, desearia acabar sus dias
contigo en Longfield. :

— Lo 8¢ ; siempre ha sido su sueno.

— ;Lo llamas sueno? A mi me parece una cosa muy
realizable. Muchas veees os veo en i imaginacion co-
mo me figuro que estareis ¢n la vejez. j(Jue pareja tan
patriarcal hareis con todos vuestros hijos y nietos en
yuestro derredor!

John respondié con un tono extrano:

— NoO... no... Phineas: quiero decir... no pensemos
asl en lo futuro... Es una locura, casi un pecado. La vo-
luntad de Dios no es la nuestra. Solo el sabe lo que nos
conviene,

No tuve tiempo para responder, pues en aquel instan-

- te nos detuvimos delante de la puerta del palacio.

La lamilia de sir Herberto parecia estar absorbida por

| algun suceso importante.

P

No tardamos en saber de qué se frataba.

— ;. Habeis oido hablar de la noticia sobre la familia
de Luxmore? pregunto lady Oldtower.

Madelina alzd la cabeza vivamente v aplico el oido
4 lo que deecian.

— (Quereis hablar de la muerte del conde? preguntd
John. Si, la hemos leido en los periodicos.

Tratd de cambiar de conversacion, aundgue inatil-
mente.

— No, se trata del conde actual, repuso lady Old-
tower; nada semejante he oido en mi vida; si lo que
dicen es verdad, su conducta demuestra un principio de
locura. ; Como es que siendo tan amigo de vuestra fa-
milia no os ha puesio al corriente de todas esas circuns-
fancias?

Pareceser que a la muerte del conde habian adequirido
la certeza de lo que recelaban hacia muecho tiempo.

Sus deudas estaban en relacion con sus prodigalida-
des, y se habia visto obligado a vivir en el extranjero
para librarse en cierto modo de los acreedores, cuya
ruina habia causado. Eran estos en su mayor parte E]i) -
bres mercaderes que sabian no podian cobrar sino du-
rante la vida del conde, puesto que a su muerte todos
sus hienes debian pasar intactos 4 su heredero por ins-
titucion.

El rumor pablico no decia si lord Ravenel se hallabha
instruido de este estado de cosas, 0 si ignorandole, ha-
hia:i imitado hasta cierto punto el modo de vivir de su

adre.
: Por lo demas, los acontecimientos subsiguientes ha-
cian inutil toda conjetura.,

Pocos dias antes de su muerte, el anciano conde y su
hijo habian anulado la sustitucion, y levantado con esto
los obstaculos que se opanian 4 la venta de los dominios
de la familia, con lo cual devolvieron la esperanza i
todos los acreedores. Este acto hecho, segun se asegura-
ha, por instigacion de lord Ravenel, no dejaba a este
mas que un vano titulo y la pobreza. [}

— () poco menos, anadié lady Oldtower; pues para
un hombre de esta clase, jqué son los dos miserables
centenares de libras esterlinas que se ha reservado para
librarse de la miseria? jAh!..... hé aqui M. Jessop ; ya
pensaba que vendria : este lo sabe todo y podra detir
10 que pasa.

El anciano banquero entraba muy agitado.

— 84, si... es verdad... es verdad, M. Halifax; ha ve-
nido & mi casa ayer noche. ;

— i Ayer noche! repitié Madelina. ;

Pero nadie sino yo observé la emocion de la joven.

Toda la atencion se hallaba concentrada en M. Jessop.

— Si, repuso, lord Ravenel ha dormido en mi casa...
quiero decir, el conde de Luxmore; pero jde qué le sir-
ve el titulo ahora? Se ha quedado en la calle... jAy! ol-
vidaba, M. Halifax, que me ha entregado esta carta
para vos.

John se fué 4 la ventana, leyo la carta, y luego per-
mitio que los demas la leyeran.

Hé aqui su contenido :

« Mi querido amigo : sin duda habreis sabido la muer-
te de mi padre.

» No 0s escribo sino para deciros lo que de seguro no
08 costard trabajo creer : que sean cuales fueren las co-
sas que lleguen 4 vuestra noticia sobre el estado de sU
fortuna, yo lo ignoraba todo cuando mi ultima visita a
Beechwood.

» Tambien podeis estar seguro de que en todo lo que
he hecho 6 pueda hacer, quedaran siempre a salvo vues-
tros intereses de arrendatario de mi propiedad de En-
derly.

» Recibid, etc.

» LUXMORE. »

— Dame la carta, Madelina. . _

En cfecto, se habia apoderado de ella, como lo hacia
en general con todas las de lord Ravenel ; pero esta vez
la devolvi) & su padre sin hacer objecion ninguna.

— M Jessop, qué quiere decir sobre mis intercses de
arrendatario?

— 1Ay Dios mio! Este asunto me da tanto en que
pensar, que todo lo embrolla en mi cabeza. Me ha en-

~cargado que os diga que se ha reservado una parte de

la propiedad de Luxmore, la fabrica de Enderly. Yues-
tro arriendo dice que serd una renta suficiente para él;
y de este modo, mientras dure yuestra escrilura no os
hallareis expuesto a los apuros que os podria suscitar
otro propietario. Es un huen rasgo, M. Halifax.

John no respondio. ’

— Jamads he visto un hombre tan cambiado, continud
M. Jessop. Se ha ocupado conmigo de algunos pormeno-
res, como los de las obras de caridad de que me habia
encargado; mi primer dependiente no habria mostrado
mas gravedad, mas claridad de espiritu, mas conocl-
miento de los negoeios; Inego seguimos hablando y tra-
té, cosa ridieula por mi parte, pues era negocio con-
cluido, traté de hacerle comprender las tristes conse-
cuencias que el acto de anulacion debe tener para el y
sus herederos, pero en vano; me respondié que esto a
nadie podia perjudicar, puesto que no tiene intencion de
casarse. jPobre hombre!

— ;Aun-estd en vuestra casa? pregunto John.

— No, se ha marchado esta manana a Paris, donde
dardn sepultura a su padre. Se despidio de mi... ¥... 08
aseguro que pasé un mal rato. I

Y el anciano banquero sacando su gran pafuelo ama-
rillo, parecit resuelto & no decir nada mas del conde y
de sus negocios.

La noble y generosa conducta de lord Luxmore, con-
ducta que despues ha encontrado imitadores en nuestra

/
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

Pero Isabel se volvié hacia su marido anegada en
llanto y exclamo entre sollozos :

— i Solos, Santiago... olosl...

— Hagase la voluntad de Dios! dijo el"anciano ineli-
nando tristemente la cabeza,

— Nosotros volveremos; volveremos, padres mios, re-
pusgo Juana, cuyo corazon se deshacia a pesar de su for-
taleza ;: s, anadio levantando los ojos al cielo con una
expresion radiante ¢ inspirada, 8i, volveremos, y yo 0s
traoré para la puerta de nuestra humilde casa un escu-
do de nobleza. Y mis hiermanos tendran el dictado ho-
porifico de mesgires y calzaran espuelas de oro, porgque
seran armados caballeros,
| (Se continuara.)

[E—— — —

NReévista de 1a moda.

SumMaRto. — ;Qué hay de nuevo? — Nada se ha cambiado, =
Siguen las mismas levitas, los mismos pantalones y los mis-
mos chalecos. — Los veslidos campestres adornados con
holones de conchifas. — Tres trajes nuevos — Las carreras
de caballos en el bosque de Bonlogne. — Tribunas aristo-
eriticas. — El sombrero Lunis XIV, — Deseripeion del figu-
rin de este nimero.

¢Qué hay de nuevo? ;Los fraes son mas largos 6 mas cor-
tos? ;Tienen olra forma los sombreros? — Nada se ha cam-
biado; ni siquiera los mae-fariane, que son unos puletds con
esclavina mas feos que honites. Pero la moda les da cierta
ae'tnﬂ._lidad, y los sefores elegantes no llevan otra cosa al bos-
que de Boulogne. Diriase qué llevan un capote de cochero.

Por lo demfs se usan muchio las prendas de fantasia. Aun
se llevan las casaquillas & la Dorsay y las juquetas en forma
de pequeiios palelds. Las felds preferidas son los cnadros
menitdos y los retors de mezela. Estas felds se extiendet hasta
los ehalecos que se hacen de chal redondoe y eon abertara, de
forfiia derecha, con cuello dllo y sin cuello. Para establecer
la categoria del chaleco, diremos que los que se llevan con la
levitit derecha 6 cruzada soh generalmente de chdl, eh tanto
que los de hLilo 6 los que son de ld tela de los pantalories se
hacen con cuellecilo derecho.

Hablemos tambien de las levitas.

Lis levilas de poco vieio y cortas se hacen de pano regro.

Una novedad tenemos que sehalar dq, y es la aparicion

de las levitas ¢ruzadas, cosa que no se esperabd seguramen- "

te. Estas se hacen un poco mas largas, con unos faldones cuyo
vuelo se calenla para que pueda abolonarse la prenda, pues
en ellas se abotonan les tres botones de abajo, dejando ver
la camisa y el chaleco.

En cuanto & los panlalones, no han sufrido ningun canihio;
siguen teniendo la misma forma. Los de hilo se haceti mas

- anchos de abajo que los de lana.

La tinica novedad es la reduccion de la banda de los lados,
que es hoy una lislila no mas, que &4 veces se figura con un
pespunte,

Hé ahi todo lo que sé acerca de las modas masculinas; bien
poco, como de coslumbre.

Mas tarde llegarén los vestidos de campo; pero para esto es
menester que el mes de mayo se pronuncie en buen sentido.

Las chaquetillas de pastores se adornarin con botones de
conchitas. De antemano aseguro (ue la innovacion lendrd
poco de graciosa. Sin embargo, los periédicos especiales de
modas de hombhres aseguran que estos botones de conchitas
seran mas bonitos que los de agata, cornalina, nécar 6 pér-
fido, pero no dicen que no se haréin anicos con mucha faci-
lidad. _

Mientras las modas nos aparecen algo mas claras en el hos-
que de Boulogne, hé aqui algunos trajes que podrin dar una
Idea de lo que hoy s2 usa.

Primeramente un traje de mafiana en toda la acepcion de
la palabra, (ue se compone de un pequeno paleld saco mez-
clilla adornado con un ancho ribete cosido llano. El pahtalon
es de la misma tela asi como el chaleco. En la cabeza una

gorrita rusa de terciopelo negro levantada al rededor. Cor- |

bata azul de granadina 6 de seda. Gnantes de piel de Suecia.
— Otro traje de paseo de dia cubierto con un ligero sobre-

todo gris mezclilla. El sobretodo se hace con tres costuras |
sin ser ajustado. Mangas anchas sin bocamangas. Debajo de |

esta prenda se lleva lo que se quiere, levila derecha 6 cru-

- zada, frac de montar 6 frac & la francesa; el chaleco y el pan- |

talon en armonia con el gobretodo.

— Ofro traje tambien de paseo compuesto de una levita
derecha de pafio negro rayado con faldones cortosy de poco
vuelo, Chaleco y pantalon en armonia con la levita.

En las carreras de caballos del bosque de Boulogne ha ha-
bido una eclegancia suprema. .0s hombres llevaban trajes
de hombres, sin las exageraciones de les mozalvetes. Estos
tltimos cada vez mas excéntricos, Hemos visto uno de ellos
que desde la gorra hasta los piés iba cubierto de la misma
tela, |

Las carreras del bosque de Boulogne tienen una fisonomia
diferente de los steeples-chases de la Marche. Primero nadie
Ya en posta 4 ellas, y por esto hay sefioras muy elegantes en
las {ribunas. Bl segundo demingo brillaban entre otras la
duquesa de Maillé, la duguesa de Valambrosse, la marquesa

de Querrieu, la condesa de Beurgues, la marquesa de Béran- .

ger, la marquesa de Jumillifte, la condesa de Aramon, la cou-
desa de Morny, la condesa Walsh, la baronesa de Hr_:sslhs-
child, 1a princesa Obolniski; la condesa Simeon, la princesa
de Sagun, la marquesa de Gulifet, la condesa Swiewekowska,
la condesa de Ludre, la condesa de Biaficourt, madama Pe-
reire, la princesa Doleorouki, dama de honor de la empera-

triz de Rusia, la marquesa de Aoust y la linda parisiense Maria |

de Solms, que llevaba un sontbréro gue €ra una rosa de Ben-
gala,

A la salida general se admiraron algunos carruajes sun-
tuosos gaiados 4 la Daumont, y muchos liros de Cloppet cuyo

Pequeio tattersal esid hoy muy en moda, y es muy apreciado |
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por los sporfman que encuentran en él caballos muy her-
Mosos.

Algunas extranjeras llevaban sombrerilos de colleras con
grandes penachos, ¢cosa muy graciosa en ellas.

La moda anuncia un nuevo sombrero para bafios de mar;
el sombrero Luis XIV. La Fontanges le llevé sobre sn rubia
ci_lhellﬂra, y La Valliére no se ponia oftro para asislir i las ré-
gias cacerias. ~

Pero advierto que estoy tratando de modas femeninas; es
la fuerza de la costumbre.

Vuelvo pues & mi asunto, y concluyo con la deseripeion
del figurin que representa trajes de primavera,

El primero es un traje campestre, que sirve tambien para
viajar. La prenda principal tiene la forma de un frac; visto
por delrds &s el dorsay, de tela de fantasia. Chaleco y pan-
talon de la misma tela, ¥l chaleco es derecho con chal peque-
o y abertura. El pantalon de un ancho ordinarip y sin fra-
billas.

Viene despues otro traje de fantasia, pues en la primavera,
lo que mas se varia y se (rasforma es el paleté-saco. Esta
prenda se lleva mas § menos larga; se hace de loda clase de
tela, y todo ribete le eztd bien. El que representa nuestro fi-
gurin ¢s de casimir azal, y lleva un ribete de seda.

Chaleco y partalon de lienzo crudo.

Sigue un elegante traje de verdano que se compone de una
levitita de pafio negro cortada derecha y que lleva sobre el
delantero una sola hilera de botones. |

Chaleco y pantalon blancos de hilo. La forma del chaleco
es derecha y sin cuello; pantalon de anchura ordinaria.

Nos queda que hablar del dandy de doce afios gue coin-
pleta nuestro figurin, Va vestido de pastorcillo del gran mun-
do. El palet6, el chaleco y el pantalon son de la misma tela.
El palel6 corto y derecho tiene la forma de saco por detrdis.

Panlalon ancho y plegado. Chalecn derecho; y sombrero de
paja de Italia.

V1zcoNDESA DE RENNEVILLE.
& “

Los salmones del Rhimn.

Las aguas dulees no tienen unt huésped mas vigoroso
y mas robusto que el salmon, y para eso puede c%ecirse
que le foman al mar. Verdad es que esto 1mporta poco;
el salmon elige domicilio durante muchos meses del
ano en el agua dulee, y merece el derecho de eiudada-
nia en nuestros rios. Por la fuerza de su organizacion,
por sus nobles costumbres, su caracter caballeresco y la
fitltira de gu carie, el salmon, la trucha v la wmbra tor-
man un terceto tan aristoeratico como distinguido. Log
tres tienen una gefial particular, que consiste en un bul-
tito de carne hacia la cola, el eual figura una.aleta dop-
cal posterior. Los tres gon hermanos igaalmente por su
amor excesivo & las aguas puras y rapidas, y su aficion
a la misma clase de alimerito.

La umbra es plateada: la truchaesdorada con matices
verdes y oscuros, sobre 108 cuales la naturaleza ha bor-
dado manchitas encarnadas muy lindas; por ultimo, el
salmon posee alternativamente los dos vestidos : en el
verano la piel plateada de la umbra le sirve de traje de
viaje; y en el otoiio el macho toma su vestido de bodas,
que cont sus matices tornasolados, sus manchas de un

| carmin vivo y sus reflejos metalicos, se parece 4 la pi_el
- de la trucha aventajandola en su brillo, su finuray di-

btijo. Solo el macho se permite este lujo, que esta mgli-
cado solo con tonos palidos y modestos en la hembra
jor el tiempo en que depozita sus hijos & miles sobre
}ns guijarros de los arroyuelos cristalinos.

El salmon se casa como sus dos hermanas la mubra
v la trucha en otono, contra las leyes generales que se
hallan en vigor enfre los peces.

En la época de los amores el macho toma un cuerno
(me apresuro a decir que es en la mandibula inferior),
que forma asi una especie de pico encorvado dentro de
la boca; en ciertos individuos tiene el grueso del dedo
de una criatura. Este apéndice desaparece poco despues
que el salmon ha obedecido 4 las leyes de multiplica-
cion de su raza. Todo el tiempo que lleva esta insignia
de matrimonio, el salmon se llama becardo (en aleman
Loz en lugar de Salm), y su carne cansada, aniquilada,
toma un matiz blanquecino que reemplaza el hermoso
color que tiene en lo restante del ano. Entonces deja de

- ser un plato delicado. |

El salmon entre los peces, como la becada, la codor-
niz y otras entre las aves, experimenta cada ano un ir-
resistible deseo de viajar; abandona el mar y entra en
los rios, cuyos afluentes explora, yendo a depositar su
progenitura en los puntos bajos de las corrientes de
agud que bajan de los montes. Los pescan en 1os ria-
chinelos 4 mas de cinco 6 seis leguas del Rhin. En el Kin-
zig, el Schutter, el Murg y el Oo: se encueniran con
efecto innumerables bandas de salmonetes, que no se

| ‘yan al mar sino cuando han adquirido en el agua dulce
- las fuerzas y robustez necesarias para arrostrar las tor-

mentas maritimas. El salmonete es tambien un rico
manjar. Le pescan en la primavera por la Imr;_hg en 103
hoyos donde le han dejado encerrado las aguas bajas. El
salinon es muy valeroso ; no conoce obstaculos, y cuan-
do ve cerrado el paso del agua, no teme [ar_lz_aﬂ'ﬁe en los
aires para salvar la barrera que se opone & su afan de
viajes. ; Cudntas veces no perece victima de esta manio-
bra audaz saltando sobre un puente, un islote 6 sobre
un barco amarrado! S | |

A proposito de estos percances 11]‘}['!:"5 de la temeridad
del salmon, voy 4 contar esta historieta : '

Por una hermosa manana del mes de mayo, al des-
puntar la aurora, dos aduaneros se paseal jan cada uno
por su lado por el puente del Gran Rhin. El capote azul
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bierno francés; en tanto que su companero llevaba el
sombrio ropon verde de los funcionarios del Zollverein.
Entrambos pensaban sin duda en las presas de la vispe-
ra, y esperaban con paciencia 4 que la circulacion ma-
tutina les produjera algun parroquiano portador de ci-
carros, perfumeria 0 objetos prohibidos ocultos entre la
ropa. |

Mientras esperaban de esta manera, no muy distan-
tes uno de otro, un soberbio salmon detenido por un
barco que tocaba el fondo del agua, se lanza en los aires
y cayendo de golpe sobre el puente interrumpe de sii-
bito los suenos dorados de los aduaneros que 4 una y
por instinto se precipitan sobre él. En el momento en
que el aduanero aleman iba 4 tomar posesion clavindo-
le la sonda investigadora, el francés par6 el golpe y ob-
servo que el animal estaba tendido a través de la tabla
que indica el limite de entrambas naciones con estas pa-
labras BADEN, FrANGIA, es decir, que no estaba ni en
Francia ni en” Alemania, y que por consiguiente ningu-
no de ellos tenia derecho para apropiarsele.

Upna observacion tan justa produjo un aeuerdo entre
los aduaneros, que estaban alli conteniendo la respira-
cion v sin hacer movimiento alguno, por temeor de que
el animal volviendo de su estupor saltase al otro lado
Por tiltimo, al cabo de dos minutos de espera, un mo-
vimiento del salmon indica que vuelve en si: el mo-
mento es solemmmne : los aduaneros devoran la presa con
sug 0jos. Salta el salmon... hacia el lado alemar; pero
en el momento en que el Zollverein iba a prenderle, se
escapa v va 4 dar con su.cuerpo al lado francés ; de otro
brineo pasa 4 Alemania sin que el francés haya podido
matarle de un sablazo. El aduanero aleman se arroja,
tropieza y va 4 pegar contra la balaustrada del puente,
mientras que el salmon, haciendo un postrer esfuerzo,
brinca nuevamente, y esta vez..... se encuentra en el
Rhin. Los dos compadres de esta veridica historia se
miran atonitos, v no pueden menos de echarse a reir al
ir.rerﬁe burlados reciprocamente. Era lo mejor que podian
1acer. *

Vuelvo 4 los salmones en general y a los diferentes
modos de pescarlos. :

Muchos son los modos que se eonocen de hacer esta
pesca; ficil es concebir que el hombre pescador y ven-
dedor haya torturado su ingenio para capturar & un
animal que tiene un precio tan elevado. La carne de
salmon se vende hasta cuatro francos la libra al por-
menor; por consiguiente; es una presa de alguna im-
portancia la de un salmon de freinta 6 cuarenta libras.

Entre los medios de guerra empleados para coger el
salmon, citaré estos tres : el harpon, la red cuadrada v
la red grande.

El harpen no es.de un uso general y solo sirve en los
rios pedregosos, en las aguas bajas y claras, donde el
hombre s& puede acercar 4 vado al salmon mientras
duerme al sol cansado de un largo viaje. El harpon va
atado 4 una larga cuerda que se desarrolla y permite
dejar correr al galmon, que en el momento en que reci-
be en el flanco el acero asesino, hace grandes esfuerzos
para escaparse.

Ay del pescador que ata esta cuerda & su cuerpo pa-
ra no perderia! el salmon le arrastraria a.algun sitio
profundo y le ahogaria quizi, como le sucedio a un mo-
linerc de Rastadt.

La red cuadrada es un medio que se usa mucho mas
para esta pesca. Desde las bocas del Rhin, en Holanda,
hasta Basilea, hasta Schaffhouse en Suiza, por todas
partes donde se puede disponer un canal por el cual
debe pasar inevitablemente el salmon para subir la cor;
riente del agua, se emplea esa red; hé aqui como :

La red cuadrada para salmones, de mallas grandes y
abiertas tejidas con cuerda, es de una dimension tal que
un hombre no puede levantarla. Una O varias estacas
de madera le sirven de punto de apoyo, v el peso de la
red estd equilibrado con un lastre que se pone en la
punta de la vara. Un par de hombres se cuelgan de esta
vara para sacar del agua la red que descansa, como he
dicho, en el fondo de un canal cuya anchura ocupa. De-
lante de esta red hay otra euyas mallas permiten el
paso i los salmones, aundgue no sin roce, y esta tutima
se halla tendida de modo que ataja rigorosamente el
canal. Unas campanillas muy sensibles correspondenl a
esta red, las cuales advierten al peseador, quien levanta
al punto la red cuadrada y coge casi siempre al salmon
que hace esa peligrosa travesia.

En el gran puente de Bagilea un pescador ha estable-
cido junto a uno de los estribos por donde pasan los sal-
mones una pesgueria con red euadrada, que le ha cos-
tado unos 6,000 [rancos.

La pesca con redes grandes es sin embargo la mas
interesante y la mas usada ; tiene todas las inquietudes,
tedas las astucias, todas las alegrias y todas las peripe-
cias de la caza. Por esas hermogas noches de la prima-
vera v del verano, tan bien alumbradas por la luna que
parecen dias, los pescadores de salmones desembarcan
sobre un baneco de casquijo extendido & flor de agua, y
que se destaca en figura caprichosa sobre el oscuro rio.
Alli establecen tin abrigo con lumbre y todo 1o necesa-
rio para resguardarse de la frescura de la noche. Cerca
de este islote y en medio de esas hondonadas que van a
morir por un declive casi insensible a las profundidades
del rio. v en las cuales el salmon al nadar traza en for-
ma de V unos surcos que iluminan los rayos de la luna,
i1 1:{:._5“&111{]]" FFE.I—], Il]i] t'.l'rllfiﬂt_*lil Hi.’_llll'[-'} LS [!'H].{_FS 'th”.":dﬂ
dentie su vista alcanza lejos.

En cuanto el eentinela :lt::if-ul{n- ¢l surco dtf. buen
acilero que traza el salmon subiendo la corviente, y
jlfz;:;n que esta proximo a las redes, da una serfial, y al
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claro de uno de ellos manifestaba que pertenecia al go- * punto la barca donde estd una de las extremidades de
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la red se pone en movimienfo, cerca al
pez que va a dar en las mallas, yle cier-
ra todo - punto de refirada. La otra
extremidad de la red estd sostenida por
un hombre que fira cuanto puede, y
que a veces la red arrastra y le hace
sumergir en la arena hasta las rodillas.
Este hombre esti en el puesto de con-
fianza que es el mas penoso.

Cuando la bareca ha llegado & la
orilla, la red forma un semi-circulo

uelo. Esta lueha singular concluye cod
la muerte del salmon, que la recibe a
palos 6 & cuchilladas, dejando rendidos
4 sus vencedores.

Cuando las nubes entorpecen la pesca
y hacen inutil el oficio del centinela, los
pescadores trabajan al acaso; recogen
las redes cada media hora para ver si
hay algo dentro; pero de todos modos
cuando esta oculta la luna, esta pesca
pierde todo su mteres. B

EL SALMON,

que los pescado-
res estrechan len-
tamente, atrayen-
do las redes a la
arena a fuerza
de brazo. La pre-
sencia del salmon
O de los salinones
se manifiesta en-
tonces por las car-
gas que dan para
romper las redes.
En repetidas oca-
siones rompen las
mallas v 1os cau-
fivos se libertan.
Sin embargo, no
es lo regular; el
salmon enredado
llega a tierra fir-
me, donde se em-
penia ofra lucha
en estenuevo cam-
po de batalla. El
salmonempleaen-
tonces su fuerza
inaudita, y la ex-
traordinaria elas-
ticidad de su espi-
nazo para defen-
derse de sus agre-
S0res, 4 quienes

——

PESCA DEL SALMON CON RED CUADRADA. suele derribar al PESCA DEL SALMON CON EL HARPON.
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